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OMUCAHVE - S

A Tonkatenb H 3awuTHbI 3axmum

B 3arpysouHas Tpyba I Mepekntovatens

C Kpblwka (2 ckopocTyn)

D Cuto J TpuBogHon Ban

E EwmkocTb gnsti cbopa coka K Bnok moTopa

F PasnuBOYHbIN HOCUK L Kpbiwka Yawm onsi coka
G EwmkocTtb Ans cbopa MsAKoTH M Yawa gns coka

CVCTEMA 3ALUATEI S

Mpnbop ocHalleH MexaHW3MOM 3aLLuTbl. YTOGbI BKIOYNTE COKOBBIKMMATKY, criedyet
npaBWIbHO YCTaHOBUTbL KPbILKY (C) 1 3aKpenuTb ee C MOMOLLIbIO 3aLLMTHOrO 3axuma
(H). OTkpbiBaHWe 3awmTHOro 3axuma (H) npuBoauT kK 0CTaHOBY COKOBbKMManku. B
KOHLe umkna paboTbl ycTaHoBUTE Nepekntodatens (l) B nonoxenve “0” n goxautecb
nosiHon octaHoBku cpunbTpa (D) Npexae, Yem CHATb KPbILLKY.

MEPEL MEPBLIM MCMONL3OBAHVEM

* PekomeHayeTcs BbIMbITb BCe CbeMHble YacTu npubopa (A, B, C, D, E, G, L, M) Tennon
BOAOM C MbINoMm (cM. pasgen “OuncTtka”). TwaTtenbHo NpononoLuTe 1 BbICYLUMTE KX.

* /i3BnekuTe Nnpubop 13 yNnakoBKW 1 MOMECTUTE Ero Ha TBEPAYH, POBHYO pabouyio
NOBEPXHOCTb.

* Mepen ncnonb3oBaHnem npubopa ybeanTeck B TOM, YTO yAaneHa BCs ynakoBka.

NCMNONb30BAHVE NPUEOPANIIIID

* MNomecTute emkocTb Ans cbopa coka (E) cBepxy kopnyca npubopa (cm. Puc. 1).

* MNomecTtuTte cuto (D) B emkocTb ansi cbopa coka (E). Y6egnTtecb B TOM, 4TO CUTO
npaBuIbHO 3akpenneHo Ha npusoaHoM Bany (J). Mpu npaBunbHOM ycTaHOBKe cuTa
ChbILLEH LenyoK (cm. Puc. 2).

* YcTaHoBWTE eMKOCTb Anst cbopa MskoTH (G) ¢ 3agHen cTopoHbl npubopa (cm. Puc. 3).

« YcTaHoBuTe Ha npubop Kpbilwky (C) Tak, 4ToObl HOCUK M3BMEYEHUST HAXoamMICs
c3agu (cm. Puc. 4).

* MNepeBeguTe 3awmTHbIn 3axum (H) Ha3ag, noka oH He ByaeT 3acdukcnpoBaH Ha
cBoeM MmecTe. byaeT cribiweH wenvok (cM. Puc. 5).

+ BcraBbTe Tonkartens (A) B 3arpy3oyHyto Tpy6y (B), coBmecTuB npopesb Ha
TonkaTene ¢ HebomnbLUMM BbICTYNOM Ha 3arpy304Hoi Tpybe.



* Kpbliwka Yawwm ans coka (L) cHabxeHa neHooTAenuTenem, KOTopbli He NponyckaeT
neHy, ocTaBnss ee BHyTpy Yawwm (M) BO Bpemsi nepenuBaHusi coka B ctTakaH. Ecnn
0oTAENATb NeHy He HY)XHO, CHUMUTE KPbILLKY.

* MomecTtuTe Yawy ans coka (M) noa pasnMBOYHbIA HOCKK B MEpeaHeit YacTu
npubopa (cm. Puc. 6).

« MoacoeanHuTe anekTponpubop k ceTu.

» ins 3anycka npubopa ncnonb3yiTe nepekntodatens (1).

* MomecTuTe pyKTbI UMK OBOLLM BHYTPb Yepes 3arpy3oyHyto Tpyoy (B).

* ®pyKTbl M OBOLLM CriedyeT NoMeLLaTh BHYTPb TOMbKO Npu paboTatolem MoTope.

* He HapaBnuBainTe Ha Tonkatenb (A) CIMLIKOM CUIbHO. He ncnonb3yinTe HUKakmx

apyrmx npeameTtos. HUKOIMA He npoTankusainTe MHrpeaMeHThbl nanbLamu.

* Mo okoHYaHUK Ucnosb3oBaHWs NpuGopa OCTaHOBUTE ero, MOBEPHYB
nepekntoyatens (I) B nonoxexue “0”, n goxanTech NONHoW ocTaHoBku cuta (D).

* Koraa emkocTb Anst cbopa MAKOTM (G) 3anoJiHeHa, unu Korga Cok Ha4YuHaeT Tedb
MearneHHee, OYUCTUTE eMKOCTb Ans 060pa MAKOTU, @ TaKKe CUTO U KPbILLKY.

* BblHbTe “eMKkoCTb Ans c6opa coka + punbTp”, NOTAHYB BEPTUKANBHO ABYMS
pykamu (cm. Puc. 7 m 8).

KAKYHO CKOPOCTb UCMONMBL3OBATE?Z " ii»

WHrpeauneHTs! CkopocTb MpumepHBI Bec (Kr) Koc’;?(:e: .(I;I;z-rl;%nuﬁ:)aaiwl(g)ro
Abnoku 2 1 65
pywm 2 1 60
MopkoBb 2 1 60
Orypupl 1 1 (okorno 2 orypLoB) 60
AHaHac 2 1 30
BuHorpan 1 1 45
Momuaopb! 1 1,5 90
Cenbpaepen 2 1,5 35
I HbIl BbIGOP P M MOXET BbI3BaTb aHOManbHyto BuGpauuto npuéopa.

PekomeHayemMoe HenpepbIBHOE BPeMsi UCNOMNb30BaHUS YCTPOWUCTBA - He 6onee 2 MWUHYT .

* Ka4yecTBo U KONMYECTBO COKa MOXET BbITb O4eHb Pa3HbIM B 3aBUCKMOCTY OT AaTkl CGOpa 1 KOHKPETHOTO copTa
hpYKTOB MK oBoLLeN. [103TOMY yKa3aHHOE BbILLE KOMNYECTBO COKa SBMSETCS NPUGNSUTENBHBIM.



MNPAKTUYECKME COBETHI s

* TwarensHo BbIMOWTE (hpYKThI Nepes TeM, Kak yaanuTb KOCTOYKM.

* OBbIYHO CHUMaTb KOXYpY HET HeO6X0AMMOCTU. HeoBX0AMMO oumnLLaTh TONbKO PYKTbI
C TOJICTOW 1 rOPbKOW KOXYPOWA, Takne Kak NMMOH, anenbCyH, rpedndpyT unu aHaHac
(ypanuTe cepauEeBUHY).

» HekoTopble BUALI hpyKTOB, Takve Kak s610KU, rpyLUn, NOMUAOPSLI ¥ T.4. (AmameTp
KOTOPbIX MeHee 72 MM) yMeLLaloTCsi B 3arpy3o4Hyto Tpyoy Lenukom 6narogapst “Cucteme
HenocpeacTBeHHON 3arpy3sku pykToB”. Moabupaiite cooTBETCTBYOWME COpTa PPyKTOB
Wy OBOLLEN.

* Mony4eHue coka 13 6aHaHOB, aBOKaA0, EXEBUKN, UHXMPa, GaknaxaHoB 1 3eMMSHUKN
3aTpyAHeHo.

» BbiGupaiite cBexwue v cnenble pyKTbl 1 OBOLLM: OHM AaayT Gonblue coka. [JaHHbIn
npuGop NpurofeH Ans Takux PpyKToB, Kak s6noku, rpyLm, anenbCuHbl, BUHoOrpag,
rpaHaTbl, aHaHachl U T.[., U TaKUX OBOLLEW, Kak MOPKOBb, OTypLibl, TOMUAOPLI, CBEKNA U
cenbaepei.

« Mpu ncnonb3oBaHuMn nepe3pernbix PPyKTOB CUTO 3abnBaeTcst BbiCTpee 1 KONMYecTBO
nosly4aemoro coka yMeHbLLaeTCsi.

» BaxHo! Tonbko 4TO BbhKaTbIN COK neTe cpady. [pu KOHTaKkTe C BO3QYyXOM OH OYeHb
GbICTPO OKUCIISIETCS, YTO MOXET OTPa3nTbCA Ha ero BKyce, LIBETE U NUTaTenbHon
LleHHOCTUW. ABNOYHbIN 1 rpyLLIEBbIN COKM BbICTPO NpuobpeTatoT KOpUYHEBBIN LBET. YTOGbI
3aMeannTb 3TOT npouecc, AobaBbTe B COK HECKOMBbKO Kanenb MMMOHHOTO CoKa.

OUNCTKA B

* Bce cbemHble getanu npubopa (A, B, C, D, G, L 1 M) MOXHO MbITb B
nocynomoeyHol mawmHe. EmkocTtb ans cbopa coka (E) cnepyet cpasy nocne
MCNONb30BaHWs BbIMbITb BOAOW C MbINIOM.

* MpuGop nerye MbITb, €CNK AenaTb 3TO cpasdy Nocre UCNoib30BaHMs.

* He ncnone3yiiTe rybku ¢ )XeCTKOW NOBEPXHOCTbIO, aLeTOH, CIINPT, yanT-CmpuT v
np. ANs YMCTKK npubopa.

» C cutoMm crieyeT obpallaTbesa akkypaTHo. M3beraiite HenpaBunbHOro obpalleHus
C NprGOPOM, 3TO MOXKET MOBMUSTL Ha ero paboure xapakTepucTuku. Mpu nepebIx
npu3Hakax “3Hoca unm NoBpeXaeHUs cuTa ero crefyeT 3aMeHUTb.

» OunctnTe BNOK MOTOPa BNAXHOW TKaHbIO. TLATENbHO BbICYLUUTE.

* He norpyxatite 6nok moTtopa B BOAY.

« Koraa npmbop He ncrnone3yeTcs, Yawly Ans coka (M) MOXHO XpaHUTb B éMKOCTH
ans cbopa MsKoTH.



YTO OENATb, ECNM YCTPOWCTBO HE PAEOTAETZD

HEMNONAAKN MPUYUHDbI PELWWEHUA
Bwrnka HenpaBuibHO BCTaBrieHa Moakntounte Nprubop K anekTpudeckoit
B PO3eTKy; nepekioyatens (1) He PO3ETKE C COOTBETCTBYIOLIMM HAMPSKEHUEM.

HaxoamMTCs HU
B MOSOXeHnn *

nonoxexuu “17, Hn MoBepH1TE NepeknioyaTenk B NONOXeHNe
y 17 2"

YCTpONCTBO He paboTaeT.
Y6eauteck B TOM, 4TO kpbilwka (C)

Kpbiwka (C) 3akpennexa NpaBWIIbHO YCTaHOBIEHa B Yrny6neHusx|
HENPaBUILHO. 1 3aKpenreHa C MoMOLLbIO 3aLUTHOTO
3axuma (H).

MpoBepbTE NPaBUMBLHOCTL YCTAHOBKM

CwTo (D) ycTaHOBNEHO HENPaBUIBHO. cua (D) Ha npusoAHOM Bany (J).

OT npubopa oulyljaeTcs 3anax,
nNpuBOp OYEHb rOpPsYNii Ha OLLLYMb,
OT HEro WAET AbIM WM OH U3AAET | OBpaGoTke NoaBepraeTcs cimwkom | aiite npnuGopy OCTbITb U yMeHbLIMTE
HEOBbIMHbIA LWyM. BonbLioe kKonM4ecTso hpyKTOB 1 KOnu4ecTBo obpabaTbiBaeMbix (HpyKTOB
oBoOLEN. WNU OBOLLEN.

OTkntounTe NpUGop, 04UCTUTE
3arpysouHyto Tpyby (B) u cuto (D).

@

onme B

MoTok coka ocna6esaeT. CuTo (D) 3acopeHo.

Mpy HanM4Mm MioGbIX APYrX AEHEKTOB UMK HENCNPaBHOCTEN

obpaTuTech B aETOEM3OEaHHbII7I ceEEwcumﬁ LIEHTP.

A LlToBxaur I KHonka kepyBaHHs

B Tpy6bka 3aBaHTaxeHHs (Ha 2 WwBwnAaKocTi)

C Kpwuwka J TlpwuBigHun Ban

D ®inbTp K Bnok gsuryHa

E EwmHicTb ans coky L Kpwuika yawi gns coky
F PosnuBanbHuii xonob M Yawa ans coky

G EMHIiCTb Ana M’sKoTi

H 3anobixHuii 3aTuckay

CUCTEMA BESMEKY B

Llen npunag obnagHaHo MexaHismom 6e3nekun. [Ans Toro, Wwob yBiMKHYTH
COKOBWXMMAanKy, HeobxiaHo, o6 kpuwika (C) byna HanexHUM YMHOM 3akpinneHa

3a gonomoroto 3anobixxHoro 3aTuckaya (H). BiakpmBaHHs 3anobixHoro 3aTtuckaya

(H) npusBene 40 BUMKHEHHSI COKOBVDKMMAIKW. HanpukiHUi LMKy NOMICTiTb KHOMKY
kepyBaHHs (I) y nonoxeHHsi «0» Ta 3a4ekanTe NoBHOT 3ynuHku dinbTpa (D), nepLu Hix
3HATU KPULLIKY.



MEPE[ NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

* PekomeHAayeTbCs BUMUTM BCi 3HIMHI YacTvHu npunagy (A, B, C, D, E, G, L, M) y Tennin
MUNbHii BOAJ (AMB. po3ain «YuLLieHHsI»). PeTenbHO CNomnoCHiTb iX i BUTPiTb Hacyxo.

« Posnakynte npunag Ta BCTAHOBITb Or0 Ha TBEPAiW, CTilKi poBOoYin MOBEPXHI.

* O60B’AI3KOBO 3HIMITb YCi MaKyBanbHi MaTepianu, nepLu HiX BMVKaTK npunag.

BUKOPWUCTAHHSA NPUNALY B ]

« PoawmicTiTb 36mpay coky (E) Ha ocHoBi npunagy (avs. Puc. 1).

« MowmicTiTe inbTp (D) y emHicTb ans coky (E). MepekoHaiTecs, LWo ¢inbTp
npaBuIbHO NPUKPINNEeHn Ao npueigHoro Bana (J). Bu novyeTe BMpasHe knauaHHs,
AKLLO inbTp posTalloBaHO NpaBuibHO (AnB. Puc. 2).

* YCTaHOBITb EMHICTb ANa M’'AKoTi (G) y 3aaHin YacTuHi npunagy (ave. Puc. 3).

* YcTaHoBiTb kpuwky (C) Ha npunag Tak, Wwob xonob Ana BuaaneHHs M'akoTi
po3sTalioByBaBcs nosagy (ave. Puc. 4).

« MNocyHbTe 3anobixHui 3atuckay (H) oo 3agHbOT YacTUHK Npunaay Ao dikcadii.
Bu noyyeTte BupasHe «knauaHHa» (ave. Puc. 5).

« BcraBTe wroBxay (A) y TpybKy 3aBaHTaxeHHs (B), noegHaBLuM na3 LiToBxava 3
MarneHbKOK BUIMKOIO Y TPYOLIi 3aBaHTaXKeHHS.

« Kpuiuka rneunka ans coky (L) Mae BigQiNbHNUK NiHK, WO AAE 3MOTy YyTPUMYBaTK NiHy
B rneunky (M) nia yac HanvBaHHsA COKy [0 CKMSHKW. AKLO BM He BaxaeTe Biaainstm
NiHY — 3HIMITb KPULLIKY.

« PosTawyiite Yawy ansi coky (M) nig po3nusarnbHUM xonobom y nepeaHin YacTuHi
npunagy (avs. Puc. 6).

« MigkntoviTe Npunag 4o enekTpoMepexi.

* LLlo6 yBiMKHYTM Npunag, ckopucTaiTecst KHOMKot kepyBaHHS (1).

« Nopavite dopykTn abo oBovi Yepe3 TpyOKy 3aBaHTaxeHHs (B).

* OpyKTU Ta OBOYI MatoTb ByTU AoAaHI TiNbkK Nig Yac poboTn ABUrYyHa.

* He TUCHIiTb Ha wToBXay HaaTo cunbHo (A). He BukopucToByiiTe Byab-sike iHLwe
npunagas. HIKONW He npoluToBxyiTe iHrpeaieHT! nanbusaMu.

« Micnsa 3aBepLUEHHS 3yNWHITL NpKnag, NOMICTUBLLM KHOMKY kepyBaHHsi (1) B

nonoxeHHs «0», Ta 3a4ekanTe NOBHOI 3ynuHku dinbTpa (D).

« Konu emHicTb Ana m’sikoTi (G) 3anoBHIOETLCA abo Cik NOYMHAE TEKTU MOBINbHiLLe,
CMOPOXHIiTb EMHICTb AN M'SIKOTi Ta O4NCTbTE INMbTP i KPULLIKY.

BuimiTb “emHicTb Ansa 36opy coky + inbTp”, NOTArHYBLUM BEPTUKANbHO ABOMA
pykamu (avB. Puc. 7 i 8).




AKY WBWAOKICTb BUKOPUCTOBYBAT/AZ D

InrpenieHTH LBuAakicTs Mpun6nusHa Bara (kr) OTF::'AO“':)),"';,?;TT“(:,G)’CM
Abnyka 2 1 65
Tpywwi 2 1 60
Mopksa 2 1 60
Oripku 1 1 (npubnmnsHo 2 oripku) 60
AnaHnac 2 1 30
BuHorpan 1 1 45
Momipopu 1 1,5 90
Cenepa 2 1,5 35
I “ BUGip Ti MOXe np ™ A0 i i BIGP

Mpunag pekoMeHAYETbCs BUKOPUCTOBYBATH Ge3nepepBHO He BirlbLue ABOX XBUIUH.

* SkicTb Ta 06'eM COKY KOMMBAETLCS B LIMPOKWX MeXax 3anexHo Big AaTu 360py BpOXalo Ta COpTY KOXKHOro oBody a6o

pykTa. Tomy BkasaHi BuLLe 06'eMm € nuLe NpUBIN3HUMK.

MPAKTUYHI NMOPALOU
* PeTenbHo muiiTe hpykTv Nnepes BUMMaHHSAM KiCTOYOK.

» 3a3Buyan He Tpeba UNCTUTK iX Bif, WKipkM. HeoBXiAHO YnNCTUTY Bif LKIPKM nuie
Ti ppyKTU, SKi MAIOTb LWiNbHY Ta MipKy LUKIPKY, HAaNpuKnag, MMMOH, anernbCuH,
rperingpyT abo aHaHac (BUAANiTb LEHTParnbHUIN CTPUXKEHD).

* MeBHi BUAM dpyKTiB, Taki sk abnyka, rpyLi, NomMiaopu ToLo (siki MaloTb diameTp
MEHLLWIA 72 MM) BMICTATBCA Y TPYOKY 3aBaHTaXeHHs Linkom 3aBasaku «Cuctemi
npsimoi noaadi pykTie». Tox BMbUpanTe niaxoaawmn sua gpykTis abo oBouiB.

» locuTb cknagHoO BMXMMATK Cik i3 6aHaHiB, aBOKafo, OXWHM, iHxXMpy, 6aknaxaHis Ta
nonyHuLi.

» BubupanTte cBixi, CTUrNi pyKTM Ta OBOYi — 3 HUX MOXHA OTpUMaTH BinbLue COKy.
Llev npunap nigxoamtb Ansa Takmx pykTiB, AK A6nyka, rpyLui, anenbCuHU, BUHOrpaa,
rpaHaTi Ta aHaHacy, a TakoX AN1A Takux OBOIB, K MOPKBA, Oripku1, nomigopw, 6ypsk
Ta cenepa.

* FAKLLO BMKOPUCTOBYBATH NEPECTUrni ppyKTH, CUTO 3aKynopuUTLCS LUBMALLE, @ BU
OTPYMAETe MEeHLLIE COKY.

» BaxnumBo: yBecb Cik HeobXiaHO BXWTW ogpasy. [py KOHTaKTi 3 NOBITPSAM Cik Ayxe
LLBMAKO OKMCIIOETBLCS, LLIO MOXE NPU3BECTU A0 3MiHN CMaKy, KOMNbOPY Ta NOXUBHOT
LiHHOCTI. A16ny4YHMIA Ta rpyLIEBUIA COKM LUBMAKO TEMHIOTh. LL06 cnoBinbHWUTY uen
npouec, gofjanTe Kinbka Kpanesb MMMOHHOIO COKY.



YULLEHHA

YULLEeHHA npunagy.

* ¥Yci 3HiMHi getani (A, B, C, D, G, L i M) MoxxHa MUTV B MOCYAOMUIHINA MaLLmnHi. Yawy
ans coky (E) notpibHo MuTK oapasy nicns BUKOPUCTaHHS Y MUMbHIl BOAI.

* Llevi npunag nerwe 4ucTuTy oapasy nicns BUKOPUCTaHHS.

* He BuKopucToByiiTe abpasuBHy ryoky, aueToH, cnvpT (yauT-CnipuT) TOWwo Ans

* 3 hinbTpom cnif noBoanTUcs 3 06epexHicTio. YHUKaTe HenpaBuibHOro
NMOBOPKEHHSI, sIKe MOXe BMNUHYTU Ha (bYHKLIOHYBaHHs npunagy. 3amiHionte inbtp
SK TiNbKV NOMIYaETe 03HaKM MOro 3HOCY abo MOLLKOKEHHS.

* MpoTupaiTe GNOK ABUryHA BOMOrol TKaHUHOKW. PeTenbHo BUCYLUYiTe.

* Hikonu He 3aHyptoiiTe 6ok ABuUryHa y Boay.

* Micns BUKopUCTaHHs rneydunk ans coky (M) MoxHa 36epirath B eMHOCTi Anst M'sIKOTI.

LIO POBUTW, AKLLO NPUNAL HE NPALIIOEZ D

NPOBJIEMU

NPUYUHU

CNOCOBU YCYHEHHA

Mpunag He npatoe.

LWTencenb He NigKN4YeHo Ao
ereKTPOMEPEXi HANEXHUM YUHOM,
KHOMKa kepyBaHHs () He 3HaxoaUTLCS
B MONoXeHHi «1» abo «2».

MigkntoyiTe Npunag Ao po3eTkn 3
BiANoBiAHOW Hanpyroto. MepemicTiTe
KHONKY KepYBaHHS1 Y MOMOKEHHS!
weuakocTi «1» abo «2».

Kpuwwka (C) He 3akpinneHa HanexxHum
YNHOM.

MepekoHanTecs, Wo kpuLLky (C) HaainHo|
3aKpinneHo 3a AOMOMOroto 3anobikHoOro
3aTuckaqa (H) Ta ii npaBunbHo
PO3MiLLIEHO B Nasax.

|3 npunagy nowmpETLCA
HernpemHnit 3anax abo BiH gyxe
rapsunit Ha OTUK, 3 HbOTO fyHae
He3BUYHWIA WyM abo nae AnM.

®inbTp (D) He ycTaHOBNEHWIA
HanexHum YnHom.

MepekoHaitTecs, wo cinbTp (D)
nNpaBuUnbHO NPUKPINMEeHni Ao
npwuBiaHoro Bana (J).

BaBaHTaxeHo 3abarato chpykTie a6o
0BOYIB Anst 06POGKM.

[NaiiTe npunazy OXOMOHYTY Ta 3MEHLITE
KinbKicTb 06po6rioBaHux pykTiB a6o
0BOMIB.

[MoTiK COKy 3MEeHLYETbLCS.

®inbTp (D) 3acmiveHo.

BWMKHITL Npunag, ouncTbTe TPYOKY
3aBaHTaXEHHs Ta inbTp.

Y pasi BUHUKHEHHS iHLWnMX Npo6nem abo 36018, 3BEPHITLCA [0 CXBaNEHOro

LIEHTPY OGCnyI'OEYBaHHH Y CBOEMY MICTi.




®

CUNATTAMACHI B ]

A WUrepriw H KoprfafbiLl KbICKbILL

B XKykteywi kepHen I AybICTbIPbIN-KOCKbILL

C Kaknak (2 xbIngamapik)

D Eneyiw J Xetek 6engik

E LWbIpbIHHBIH XWbIHbIHA apHanFfaH K MoTopabiH KO3FanTKbILWbl
CbIibIMABIbIK L LWeipblHFa apHanfaH blabICTbIH

F Kywfbiw wymek Kaknarbl

G MaWneKTiH XWblHbIHa apHanFaH M LUbipbiHFa apHanfaH blabiC

ChIibIMABIbIK

KOPFAY XYMECI B

Kypan Kopray TeTiriMeH kamTamacchi3 eTinreH. LLbIpbIHCbIKKbILLTbI OLUipYy YLUiH,
kaknakTbl (C) oypbIC OpPHATY 8He OHbl KOPFaFbILL KbICKbILUTbIH kemerimeH (H)
KaxeT. Kopfrafbil KbiCKbILTbI (H) aLly, LWbIPbIHCLIKKBILLTBLIH TOKTaybiHa aKen cofadbl.
KyMbICTbIH asikTany keseHiHae aybICTbIpbIn-KocKbIWThI (1) «0» AeHreniHe konbin,
KaknakTbl anap anapiHaa, eneyiwTiH (D) ToNblK TOKTaFraHbIH KYTiHi3.

ANFALLKbI KONAAHAP ANIABIHAA D

« KypangplH 6apnbik ansiH6ansl GeniktepiH (A, B, C, D, E, G, L, M) xbinbl cymeH, cy
cabblHMEH Xyy kepek («Tasanay» 6eniMiH kapaHbi3). Onapabl MyKUSIT WanbIHbI3 XaHe
KenTipiHi3.

 Kypanabl opambiHaH anbin, OHbl KaTTbl, TETIC XaHe XXyMbiCka apHarnfaH ycTipTke
KOMbIHbI3.

« Kypangbl konaaHap anablHAa, OHbIH 6apriblk OpaMblHbIH anblHFaHbIHA CEHIMAI
OOnbIHbI3.

K¥PAIOb! KONAOAHY B

* LbIpbIHHBIK XVbIHBIHA @apHanFfaH CbiibIMABIBLIKTLI (E) KypanablH TypbiFbiHa
OpHaTbIHbI3 (1 cypeTTi KapaHbI3).

* EneyiwrTi (D) WhIpbIHHBIH XUbIHbIHA apHanfaH ChiibiMabinbikka (E) opHaTbIHbI3.
EneyiwTiH xxeTek 6engirinae aypbic 6ekiTinrenite (J) ceHimai 6onbiHpi3. Eneyiwi
OypbIC OpHATKaH Xxarfanaa LwepTne ecTineai (2 cypeTTi kapaHbi3).

* MaWeKTiH XMblHbIHa apHarnfaH CbiNbIMAbINbIKTLI (G) KypanabiH apTKbl XaFblHaH
OpHaTbIHbI3 (3 CypeTTi KapaHbI3).

+ Kypanrfa kaknaktbl (C) LWbiFapy TyMCblfbl apTTa bonaTbiHAan eTin opHaTbIHbI3
(4 cypeTTi KapaHpI3).

+ Koprarbill KbickblThl (H) apTka, on e3 opHblHaH BekiTinMereHre gemi



aybICTbIpbIHBI3. LepTne ecTineai (5 cypeTTi kapaHbi3).

WtepriwTi (A) xykTeywi kepHeire (B), utepriuteri KepLUikTi XXyKTeyLli kepHenre
enTereH eHecneH carkecTeHaipin, canbiHbl3.

LblpbiHFa apHanFaH biAbICTbIH Kaknarbl (L), WblpbiHAbI LWbIHbIFA KyiifaH Ke3ae, OHbI
LWbIpbIHFa apHanfaH biabICTbIH (M) ilWiHae kanablpa oTbIpbIn, KeGiKTi 6TKI36ENTiH,
kebik GenriluneH kamTamacchi3 eTinreH. Erep e, kebikti 6eny kaxeT 6onmaca,
KaKMmakTbl LWeLlecanblHpI3.

LWbipblHFa apHanfaH biabicTbl (M), KypanabiH anablHFbl XKafblHa, KYMFbIL TYMCbIKTbIH,
acTblHa OpHaTbIHbI3 (6 CypeTTi KapaHbI3).

3neTkpo Kypangbl xernire KoCbiHbI3.
Kypangpl icke KoCy YLUiH ayblCTbIpbIN-KOCKbILLTHI (1) KOnAaHbIHbI3.
>KemicTi Hemece kekeHiCTepai iliHe, XyKTeyLli kepHew (B) apKbinbl canbiHpI3.

» XewmicTi Hemece kekeHicTepAi ilwiHe, TEK MOTPO icTen TypFaHaa cany Kepek.
WtepriwTi (A) kaTTbl 6acnaHbI3. Ewkanaan aa 6ackka 3aTTbl kongaH6aHb!3.
ELWKALWAH kocnanapabl caycarblHbI36eH UTEPMEH3.

Kypanap! kongaHyAplH askranybl 60MbiHIWA OHbl TOKTaTbIHpBI3, aybICTbIPbIM-
kockbIwThl (1) «0» AeHreniHe aybICTbIpbIn, eneyiwTiH (D) TonblK TOKTaraHbIH KyTiHi3.
MaiiekTiH XublHbIHa apHarnFaH cbiibiMAbINbIK (G) Tonca, Hemece on 6asy ara

6acTaca, MaMeKTiH XUblHbIHA apHarnFaH CblibIMAbINbIKTHI, eNeyilTi XeHe KaknakTbl
TasapTbiHbI3.

* «LLbIpbIH XWHaFbILL + Cy3ri» GNOrbIH €Ki KONbIHbI3OEH TiriHeH TapThbIn anblHbI3 (7
Xo9He 8-cypeTTepai kKapaHbI3).

KAHOAW XbINOAMAObIKTEI KONOAHY KEPEK2 D

Kocnanap XKbinaamasik Wamane! canmarb (Kr) cﬁ:ﬁ:ﬁ;ﬁ;’&:’r‘i’:{’eﬂ:;ﬂﬂ)

Anma 2 1 65

AnmypTt 2 1 60

Cabi3 2 1 60

Kusip 1 1 (2 kusipra xybIK) 60

AnaHac 2 1 30

XKyaim 1 1 45

Kbi3aHak 1 1,5 90

Banppipkek 2 1,5 35
XKbInaamAabIKTbI AYPLIC TaHAAMay KYpanabiH aybITKbIFaH Tep6eniciHe aKen CoFybl MyMKIH

KypbinbiMAabl Y3AIKCi3 KonAaHyablH YCbIHLINATBIH YakbIThl - 2 MUHYTTaH KeM eMec.



* LleIprHHbIH Kenemi MeH canachbl, Kemic Hemece KSKSHiCTep/JiH HaKTbl CypbINblHA X8He XuHanfaH KvHiHe
BannaHbiCTbl, 9p Typri 6onybl MyMkiH. COHABIKTaH, XOFapbiTa KOPCETINMEH LWbIPbIHHBIH KeneMi Lwamarbs! 6onbin
Tabbinagbl.

TOXIPVUBEN KEHECTEP B ]

CyieKTepiH anap anaplHaa XeMmicTi Xakcbinan XyblHbi3.

OpetTe, KabblfblH anyaa KaxeTTinik )ok. JIMMOH, anenbcyH, rpeindpyT Hemece aHaHac
Topi3aec (e3eriH anbin TacTaHbI3), TeK KaTTbl XoHe allbl kabbifbl 6ap xemictepai Tasanay
Kaxer.

Anma, anmypT, Kbi3aHak xaHe T.6. Topisgec xxemicTepain Typnepi (amameTpi kem aereHge
72 mm), «KemicTepai y3aikcia )yKTey XyNeciHiH» kemeriMeH OyTiHAen XykTeyLui
KepHelre ChibICTbIpbINabl. XKeMic Hemece KekeHICTepAiH TWICTi TyprepiH TaHAaHbI3.
BaHaH, aBakago, kapa 6yngipreH, iHxip, kagi xaHe 6ynaipreHHeH WbIpbILL any KUbIHbIPak.
YKemic xoHe kekeHIiCTep/liH )aHa MiCKEHIH aHe TomnbiCKaHblH TaHAaHbI3: onap kebipek
WhIpblH 6epeai. Byn kypan, anma, anmypT, anenbCyH, Xy3iM, aHap, aHaHac xaHe

1.6. Tepisai xemicTep xoHe cabi3, kusp, KbldaHak, Kbl3birna xoHe 6anablpkek Topiaai
KekeHicTep YLiH xapamabl.

bln6biparaH xemictepai kongaHFaH keafe, eneyill Te3 6iteneni xaHe anblHATbIH
LUbIPbIHHBIH KeneMi Ae asasabl.

MaHbi3ab!! XKaHa kaHa CbIfbINfbIH LWbIPbIHABI Ne3Ae ilWiHi3. AyameH KaTblHac kesiHge

On Te3 KbllKbINAaHaabl, 0N OHbIH AdMiHe, TYCiHE XaHe KyHapsibl KYHAbIMbIFbIHA acep
eTyi MyMKiH. Anma »aHe anvypT LbIpbIHbI T€3 KOHbIP Tycke aiHanagbl. byn ycTipTTi
BaceHaeTy yLUiH, ofaH GipHelue TaMLLbl IMMOH LUbIPbIHBIH KOChIHbI3.

TA3AIIAY B

» KypanaplH 6apnbik aneiH6ansl 6enwektepiH (A, B, C, D, G, L xaHe M) biagbic
XyFblL MalUMHacklHAa xyyFa 6onaabl. LLbIpbIHHBIH XUblHbIHA apHanFaH
cbibIMabINbIKTLI (E), kongaHFaHHaH KeriH, Aepey cycabblHMEH, CyMEH XYY Kepek.
Kypanapl oHal xyy,erep fie, OHbl KONaHFaHHaH KeliH xacaca.

KaTTbl ycTipTi 6ap >KyMcak KbICKbILTbI, aLeTOH, CNUPT, YauT-CNvupuT KoHe
6ackanapapl, Kypanabl TasapTy YLiH KonaaHbaHbI3.

EneyiwneH abait 6onykepek. KypanmeH kaTe KongaHy,0HbIH XyMbIC
cunaTtTamacbiHa acep eTyi MyMKiH. EneyiluTiH TOo3yblHbIH HEMece 3aKblM KenyiHiH,
anfawkpl 6enrinepiHae, oHbl aybICTbIPY KaXeT.

MoTopAbIH KO3FanTKbILWbIH biifan MaTaMeH Ta3apTbiHbl3. ©6/4eH KypraTbiHbI3.
MoTopAbIH KO3FanTKbILWbIH CyFa GaTbipMaHbI3.

Kypan kongaHbinmaraH xarganaa, LWbipbiHFa apHanfaH biabicTbl (M) MaekTiH,
XMWblHbIHA @pHarnfaH CblibIMAbINbIKTA cakTayra 6onagbl.

(10



EFEP [IE, K¥PbIJIFbl XX¥MbIC ICTEMECE HE ICTEY'KEPEKD

ONKbINbIKTAP

CEBENTEPI

LWELWIMAEPI

Koc Tin poseTkara Aypbic canbiHbaraH;

aybICTbIpbIN-KOCKbILL (1) «1»
MblHAa aa, «Z»

TYPFaH oK.

na

HEKTP KyPanibl TMICT! KeICEIMb! 6ap
po3eTKara KOChIHbI3. AybICTbIpbIN-
KOCKbILLTBI «1» HemMece «2» XaraaiblHa
aybICTbIPbIHbI3.

Kypan xyMbic i

Kaknafbl (C) Aypbic GekitinmereH.

KaknakTbiH (C) KyblcTapaa Aypbic
OpHbIKKaHbIHA XaHe KOpFafbIL
KbICKbILTBIH (H) kemerimeH GekiTinreHiHe|
ceHiMAi 6onbIHbI3.

KypanpaH wic cesinegi, kypanab!
yCTaFaH kes/je OHLUA bICTbIK eMeC,
ofiaH By LbiFazbl HEMECe epekile
bIGbIC WhiFapaabl.

Eneyiw (D) aypbIC opHaTbinMaraH

EneyiwrTiH (D) xeTek 6enpikte (J)
OpHaTbINFaHbIHBIH AYPLICTBIFbIH
TeKcepiHi3.

©Hgenyre TbIM Ken Xemic ne
kekeHicTep aywap 6onaasl.

Kypanabl CybITbIHbI3 XoHe eHaeneTiH
YKEMIC NeH KekeHicTepaiH KenemiH
asanTbiHbI3.

LblpbIH afbiHbI TOMeHAeai.

Eneyiw (D) 6itenreH.

Backa Aa MIHAep HEMECe apaMCLIALIKTap 6on

Kbi3mMeT kepceTy opTanbifbiHa XYriHIHI3

Kypanapl eLwipiHi3, xykTeyLui kepHenai
(B) >xeHe eneyiwTi (D) TasanaHbi3.

aH Xaraanaa

TERMEKLEIRAS

Nyoméprés
Toltégarat
Fedél
Sziré
Légy(ijté
Kiénté csér
Rostgyjté

G@TMTMOOm>

BIZTONSAGI RENDSZER:

B

H Rogzitépant
I Kapcsolégomb

(2 sebesség)
J Meghajté tengely
K Motorblokk
L Alétarté kancso fedele
M Létarté kancso

A készllék biztonsagi rendszerrel van ellatva. A gyimolcscentrifuga bekapcsolasahoz
a fedélnek (C) szilardan rogzitett allapotban kell lennie a két rogzitépant
segitségével (H). A rogzitépant (H) megnyitasakor a centrifuga leall. A ciklus végén a

kapcsolégombot (1) allitsa O helyzetbe és varja meg, amig a sz(iré (D) teljesen leall,

miel6tt a fedelet leveszi.



TEENDOK AZ ELSO HASZNALAT ELOTT »

* Azt javasoljuk, hogy mosson el minden kivehet6 alkatrészt (A, B, C, D, E, G, L, M)
meleg mosdszeres vizben (lasd a , Tisztitas” bekezdést). Oblitse el és alaposan
szaritsa meg 6ket.

« Bontsa ki a készlléket a csomagolasbol, és helyezze el egy szilard és stabil
munkafeliletre.

* A készllék hasznalata el6tt ellendrizze, hogy minden csomagléanyagot eltavolitott-e.

HASZNALAT B

* Helyezze a légyiijtét (E) a készilék féelemére (lasd 1. abra).

* Helyezze bele a sz(ir6t (D) a légydijté edénybe (E). Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
szlir6 megfelel6en helyezkedik el a hajtétengelyen (J). Kattanast hall akkor, amikor
a szlré megfeleléen a helyére kerilt (lasd 2. abra).

* Helyezze a rosttartalyt (G) a készulék hatoldalara (lasd 3. abra).
* lllessze ra a fedelet (C) a késziilékre ugy, hogy a kidnté nyilas hatra keriljon (Iasd 4. abra).
» Nyomja a régzitépantot (H) hatra “kattanasig” (lasd 5. abra).

* lllessze be a nyomdprést (A) a téltégaratba (B) ugy, hogy a nyoméprésen 1évd
horony egy vonalba keriljon a télt6garatban Iévé kis sinnel.

» A kancsé fedele (L) habszlr&vel rendelkezik, ami lehetévé teszi a hab kancséban
(M) tartasat, amikor poharba télti a levet. Ha nem szeretné kisz(rni a habot, vegye le
a fedelet.

* Helyezze a légy(jté kancsét (M) a készilék ellils6 részén évo kiontd ald, (lasd 6. abra).
* Dugja be a készlléket.

* A készuléket a kapcsoldgombbal inditsa el (I).

* Helyezze a gyimolcsoket vagy a zoldségeket a téltégaratba (B).

» A gyuimolcsoket és zoldségeket jaré motor mellett kell a készllékbe helyezni.

* Ne nyomja tul er6sen a nyoméprést (A). Ne hasznaljon semmilyen egyéb eszkdzt.
SEMMILYEN ESETBEN ne hasznalja az ujjait a darabok lenyomasara.

» Miutan befejezte a facsarast, kapcsolja ki a késziiléket, allitsa a kapcsolét (1) O
helyzetbe, és varja meg a sz(iré (D) teljes leallasat.

» Megtelt rostgyijté (G) esetén, vagy ha nagyon lassan folyik a Ié, Uritse ki a tartalyt
és tisztitsa meg a szlrét és a fedelet.

« Tavolitsa el a gyumaélcshuas gydjté + sziiré alkatrészt ugy, hogy két kézzel
figg6legesen kihtzza azt (lasd : 7 és 8 abra ).




MILYEN SEBESSEGGEL HASZNALJA?

Hozzévalék Hozzavetsleges tomeg (kg)|  "iRYert 1@ chben
Alma 1 65
Korte 1 60
Sargarépa 1 60
Kigyoéuborka 1 (korilbelll 2 uborka) 60
Ananasz 2 1 30
Sz616 1 1 45
Paradicsom 1 1,5 90
Zeller 2 1,5 35
A set ég nem felelé gval asakor a késziilék abnormalisan rezeghet.

Nem ajanlott a készulék folyamatos hasznalata 2 percnél tovabb.

* A kinyert Ié minésége és mennyisége nagymértékben fligg a gyiimélcs vagy z6ldség érettségi fokatol, illetve fajtajatol.

A feltiintetett értékek ezért csak megkézelits jellegliek.

PRAKTIKUS TANACSOK
» A magvak eltavolitasa el6tt alaposan mossa meg a gyuimoélcsoket.

* Nem feltétlen sziikséges meghamozni a gylimdlcsot vagy a zoldséget. Csak az
olyan vastag és keser(i héju gyimolcsoket kell meghamozni, mint a citrom, narancs,
grapefruit vagy ananasz (a belsejét tavolitsa el).

« A ,Direct Fruit System” segitségével kdzvetlenil és apritas nélkil kezelhet egyes
gyUmolcsfajtakat - almat, kortét, paradicsomot stb.- amelyek atméréje nem haladja
meg a 72 mm-t. Valasszon tehat ennek megfeleléen gyimdlcs- vagy zoldségfajtat.

« Rendkivil nehéz kinyerni a banan, avokadd, fekete ribizli, fige, padlizsan és az eper levét.

« Valasszon érett és friss gyimolcsoket, mivel ezekbdl tobb 1é nyerhetd ki. A
késziléket olyan gyiimolcsokhoz tervezték, mint az alma, korte, narancs, grapefruit
és ananasz, a zOldségek kozll sargarépa, uborka, paradicsom, cékla és zeller.

 Ha tul érett gylimolcsoket hasznal, a szliré hamarabb eltdémédik, és a préselés
mértéke kisebb lesz.

« Fontos: A kinyert levet mindig azonnal el kell fogyasztani. Levegdvel érintkezve a lé
hamar oxidalédik, ezaltal megvaltozhat ize, szine és tapértéke. Az alma- és kortelé
nagyon hamar megbarnul. Adjon hozza néhany csepp citromot az elszinezédés
lassitasara.



TISZTITAS S

» Minden kiszedhetd alkatrész (A, B, C, D, G, L és M) tisztithaté mosogatogépben.
A 1égyUjtét (E) hasznalat utan azonnal el kel mosni mosészeres vizben.

» Kozvetlenil hasznalat utan kénnyebb megtisztitani a késziléket.

* Ne hasznaljon doérzso6lés szivacsot, sem aceton illetve alkoholt stb. a késziilék
tisztitasara.

« A szilirével 6vatosan kell banni. Kerdljon minden hibas miveletet, hogy ne
csOkkenjen a készllék teljesitménye. Az elhasznalddas vagy megrongalodas elsd
jeleinél cserélje ki a szlr6t.

» A motorblokk tisztitdsahoz hasznaljon nedves toriéruhat. Gondosan szaritsa meg.

» A motorblokkot soha ne tartsa vizsugar ala.

» Hasznalat utan a kancsé (M) tarolhaté a gyiimolcspép gydijtében.

AKESZULEK NEM MUKODIK?

PROBLEMAK OKOK MEGOLDASOK

Dugja be a készliléket megfeleld fesziiltségli
aljzatba Forditsa a kapcsolégombot 1-es
vagy 2-es allasba

A késziilék nincs bedugva, a kapcsold
() nincs 1-es vagy 2-es allasban.

A késziilék nem miikodik.

Ellendrizze, hogy a fedelet (C)
A fedél (C) rogzitése nem megfelels. |megfeleléen lezarja a rogzitékar (H), és
jol illeszkedik a hornyokba.

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a
sz(ir6 (D) megfeleléen helyezkedik el a
hajtétengelyen (J).

A szlir6 (D) nem megfeleléen

A késziilék égett szagot bocsat ki, helyezkedik el.

érintésre rendkiviil forro, fustél vagy
rendellenes zajt ad ki.

Hagyja a késziiléket lehlilni, és csokken-
tse az egyszerre préselend6 gylimolcs
vagy zoldség mennyiségét.

A kezelt gyiimdlcs vagy zoldség
mennyisége tdl nagy.

Kapcsolja ki a készliléket, tisztitsa meg

A 1é folyasa csokken. A szlir6 (D) eltdomodatt. a toltdgaratot (B) és a sz(irdt (D).

Minden egyéb probléma vagy rendellenesség esetén vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi markaszervizzel.
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POPIS B

A Péchovatko H Uzaviraci spona

B Plnici otvor I Ovlada¢

C Viko (2 rychlosti)

D Filtr J Unaseci osa

E Nadoba na stavu K Blok motoru

F Nalévaci hubicka L Viko nadoby na stavu
G Nadoba na duzinu M Nadoba na stavu

BEZPECNOSTNI SYSTEM B 00 ]

Tento pfistroj je vybaven bezpe¢nostnim systémem. Aby bylo mozné ods$tavriovac
pouzivat, musi byt viko (C) spravné zablokované uzaviraci sponou (H). Otevreni
uzaviraci spony (H) od$taviiovac zastavi. Na konci cyklu vratte ovladag (I) do polohy
0 a vyckejte do UpIného zastaveni filtru (D) pak odeberte viko.

PRED PRVNIM POUZITIM B ]

» Doporucujeme myt vSechny odnimatelné dily (A, B, C, D, E, G, L, M) v teplé vodé
se saponatem (viz odstavec ,Ciéténi*). Peglivé je oplachnéte a vysuste.

* Pristroj vyjméte z obalu a postavte na pevnou a stabilni pracovni plochu.

« Zkontrolujte, zda jste spravné sejmuli vSechny obaly, nez zaénete pristroj pouzivat.

POUZITI -

» Umistéte nadobu na $tavu (E) na téleso pfistroje (viz obr.1).

» Umistéte filtr (D) do nadoby na §tavu (E). Zkontrolujte, Ze je filtr spravné nasazen
a zafixovan na unaseci ose (J). Jakmile je filtr spravné umistén mélo by byt slySet
cvaknuti (viz obr. 2).

» Umistéte nadobu na duzinu (G) na zadni stranu pfistroje (viz obr. 3).

» Umistéte viko (C) na pfistroj odvadécim otvorem smérem dozadu (viz obr. 4).

+ Otocte uzaviraci sponu (H) smérem dozadu nez uzamknete sponu a uslySite
,cvaknuti“ (viz obr. 5).

* Vlozte péchovatko (A) do kominku (B) a drzte rovné zlabkem v drazce kominku.

* Viko karafy na $tavu (L) je vybaveno sitem na pénu, které umozriuje ponechat pénu
v karafé (M), kdyz nalévate Stavu do sklenice. Pokud si neprejete pénu odstranit,
viko odsurite.

» Umistéte nadobu na $tavu (M) pod vytokovou trubici na pfedni stranu pfistroje,



(viz obr. 6).

* Zapojte pfistroj.

* Pro zprovoznéni pfistroje pouzijte ovladac (1).

« Vkladejte ovoce nebo zeleninu do plniciho otvoru v kominku (B).

» Ovoce a zelenina se smi vkladat pouze pokud je motor v chodu.

* Netlacte na péchovatko (A) prilis silné. Nepouzivejte k tomu zadny jiny nastroj.
NIKDY netlacte prsty.

* Po skongeni prace pfistroj vypnéte oto€enim prepinacem rychlosti () do polohy 0 a
vyckejte do UpIného zastaveni filtru (D).

* Pokud je nadoba na duzinu (G) pIna nebo pokud $tava vytéka pomaleji, vyprazdnéte
nadobu na duzinu, vycistéte filtr a viko.

» Odstrante celek ,nadoba na stavu + filtr" vertikalnim zatazenim obéma rukama
(vizobr.7 a 8).
JAKOU POUZIT RYCHLOST? B ]
Prisady Rychlost PFiblizna hmotnost (v kg) M"s‘t’zf,;‘"vzéf‘z%“e

Jablka 2 1 65

Hrusky 2 1 60

Mrkev 2 1 60

Okurky 1 1 (asi 2 okurky) 60
Ananas 2 1 30

Hrozny 1 1 45

Rajéata 1 1,5 90

Celer 2 1,5 35

Vybér nevhodné rychlosti mize zpusobit pfiliSné vibrace pfistroje.

Nedoporucuje se pouzivat zafizeni déle nez 2 minuty nepretrzité.

* Kvalita a mnozZstvi $tavy se méni podle doby sklizné a odridy jednotlivych druhli pouzitého ovoce nebo zeleniny.
Vys$e uvedené objemy $tav jsou pouze informativni.

PRAKTICKE RADY B

« Peclivé omyjte ovoce dfive nez je odpeckujete.

» Nemusite odstrariovat kiiru a slupku. Musite oloupat pouze plody se silnou a horkou
karou jako jsou citrony, pomerance, grapefruity nebo ananas (odstrarite jadro).

« Systém ,Direct Fruit System* dovoluje zpracovat pfimo a bez krajeni urcité plody a



ovoce - jablka, hrusky, rajéata atd. — o pruméru mensim nez 72 mm. Vybirejte tedy
vhodné typy ovoce nebo zeleniny.

« Obtizné se vymackava Stava z bananu, avokada, rybizu, fikd, lilku a jahod.

* Vybirejte zralé a Cerstvé ovoce a zeleninu, ze kterého ziskate vice $tavy. Tento
pfistroj je uren pro ovoce, jako jsou jablka, hrusky, pomerance, grapefruity a
ananas a pro zeleninu, jako je mrkev, okurky, rajcata, fepa a celer.

 Pokud pouzivate pfili$ zralé ovoce, filtr se bude ucpavat rychleji a mnozZstvi
vymackané stavy bude nizsi.

« Dulezité upozornéni: V8echny $tavy je nutno okamzité spotfebovat. Pfi styku se
vzduchem dochazi rychle k oxidaci $tavy a mlze dojit i ke zméné chuti, barvy a
nutriéni kvality Stavy. Jable¢na a hruskova Stava hnédne velmi rychle. Pridejte
nékolik kapek citrénové $tavy pro zpomaleni zmény zabarveni.

CISTENI B

« V8echny vyjimatelné dily (A, B, C, D, G, L a M) Ize myt v my¢ce. Nadobka na $tavu
(E) se musi umyvat vodou se saponatem bezprostfedné po pouziti.

« Pristroj se snadnéji €isti, pokud to udélate hned po pouZziti.

» Nepouzivejte k ¢iSténi pfistroje brusné houby, aceton ani alkohol (technicky benzin)
atd.

« S filtrem je tfeba zachazet opatrné. Vyvarujte se jakékoli neopatrné manipulaci,
ktera by mohla pristroj poskodit. Vymérite filtr jakmile zaznamenate prvni znamky
opotfebovani nebo poskozeni.

* Blok motoru ¢istéte vihkym hadfikem. Peclivé jej vysuste.

* Nikdy neponofuijte blok motoru pod tekouci vodu.

« Karafu na stavu (M) Ize po pouziti ulozit do sbérace duziny.

PRISTROJ NEFUNGUJE? B ]

POTIZE PRICINY RESENI

Zapojte pristroj do zasuvky s
pozadovanym napétim. Ovladacem
otocte na rychlost ,1“ nebo ,2".

Zastreka neni zapojena spravné,
ovladac (I) neni ani v pozici ,1* ani ,2".

Pristroj nefunguije.

Zkontrolujte, zda je viko (C) fadné
Viko (C) neni sprévné zajisténo. zablokovano blokovaci objimkou (H)
a spravné umisténo v drazkach.

Zkontrolujte, Ze je filtr (D) spravné

Filtr (D) neni spravné umistén. . P
nasazen a zafixovan na unaseci ose (J).

Pristroj vydava zapach nebo je velmi
horky na omak, vydava nezvykly
hluk, vychazi z néj dym.

Nechte pfistroj vychladnout a snizte
davku najednou zpracovavaného ovoce
nebo zeleniny.

MnoZstvi zpracovavaného ovoce a
zeleniny je prilis velké.

Vypnéte pfistroj, umyjte plnici otvor v

Vytékani stavy oslabuje. Filtr (D) je ucpany. kominku (B) a filtr (D)

Veskeré dotazy ohledné rtiznych anomalii Vam zodpovi vase autorizované servisni stfedisko.
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POPIS - S

A Pritlacny aplikator H Poistna uchytka

B Plniaci nastavec I Ovladacie tlacidlo

C Veko (2 rychlosti)

D Filter J Hnaci hriadel

E Zberna nadoba na $tavu K Blok motora

F Odtok L Veko dzbanu na Stavu
G Zberna nadoba na duzinu M Nadoba na stavu

BEZPECNOSTNY SYSTEM B ]

Pristroj je vybaveny Specialnym bezpeénostnym systémom. Aby bolo mozné
odstavovac uviest do prevadzky, veko (C) musi byt spravne zaistené poistnou
uchytkou (H). V pripade otvorenia poistnej uchytky (H) sa od$tavova¢ samocinne
vypne. Po skonéeni pracovného cyklu prepnite ovliadacie tlacidlo (I) do polohy 0 a
pockaijte, kym sa filter (D) Uplne zastavi, a az potom zloZte veko.

PRED PRVYM POUZITIM B ]

* Pred prvym pouzitim pristroja odpori¢ame, aby ste vSetky odnimatelné diely (A, B,
C,D, E, G, L, M) umyli v teplej saponatovej vode (pozri odsek ,Cistenie®). Vietky
diely oplachnite a dokladne osuste.

« Pristroj vyberte z obalu a poloZte ho na pevnu a stabilni pracovnu plochu.

« Skor ako zacnete pristroj pouzivat skontrolujte, ¢i ste odstranili vSetky Casti, ktoré su
sucastou ochranného obalu pristroja.

POUZIVANIE B

* Zbernl nadobu na stavu (E) umiestnite na telo pristroja (pozri obr. 1).

« Filter (D) vlozte do zbernej nadoby na Stavu (E). Skontrolujte, i je filter spravne
umiestneny na hnacom hriadeli (J). Ked je filter dobre umiestneny, budete pocut
cvaknutie (pozri obr. 2).

* Zbernu nadobu na duzinu (G) pripevnite k zadnej €asti pristroja (pozri obr. 3).
* Veko (C) zalozte na pristroj tak, aby odvodny otvor smeroval dozadu (pozri obr. 4).

« Poistnu Uchytku (H) zatlacte smerom dozadu az do zaistenej polohy. Ked je poistna
uchytka zaistena, budete pocut cvaknutie (pozri obr. 5).

« Pritlacny aplikator (A) vsurite do plniaceho nastavca (B), pricom drazka na
pritlaénom aplikatore musi byt zarovno s vystupkom plniaceho otvoru.

* Veko dzbanu na $tavu (L) obsahuje oddelovaé peny, ktory sluzi na zachytenie peny
pri nalievani odstredenej $tavy z dzbana (M) do pohara. Pokial penu nechcete

1¢)



oddelit od stavy, veko zlozte z dzbanu.

» DZban na $tavu (M) umiestnite pod odtok v prednej ¢asti pristroja (pozri obr. 6).

« Pristroj zapojte do elektrickej siete.

« Pristroj zapnite pomocou ovladacieho tlacidla (I).

« Do plniaceho nastavca vlozte ovocie alebo zeleninu (B).

» Ovocie a zeleninu vkladajte do plniaceho nastavca len vtedy, ked je motor zapnuty.

« Pritlaény aplikator (A) nestlacajte prili$ silno. Nepouzivajte Ziaden iny nastroj.
Ovocie a zeleninu V ZIADNOM PRIPADE nezatla&ajte prstami.

« Ked' ste skondili, pristroj vypnite prepnutim ovladaca rychlosti (I) do polohy 0 a
pockajte, kym sa filter (D) Uplne zastavi.

* Ked je zberna nadoba na duzinu (G) pIna, alebo ak $tava vyteka pomalsie, zbernu
nadobu na duZzinu vyprazdnite a ocistite filter, ako aj veko.

* Vyberte stpravu nadoby na dzus a filter vertikalnym tahom oboma rukami (pozri
obr.7 a8).
AKU RYCHLOST POUZIT? B ]

Potraviny Rychlost’ Priblizna hmotnost’ (v kg) Mngti’:‘t,\;ovzi?l((gnej

Jablka 2 1 65

Hrusky 2 1 60

Mrkva 2 1 60

Uhorky 1 1 (priblizne 2 uhorky) 60

Ananas 2 1 30

Hrozno 1 1 45

Paradajky 1 1,5 90

Zeler 2 1,5 35

Nevhodny vyber rychlosti méze spdsobit' nadmerné chvenie pristroja.

Neodporucéa sa pouzivat zariadenie dihSie ako 2 minaty nepretrzite.

* Kvalita a mnozstvo ziskanej $tavy sa moze vyznamne lisit v zavislosti od Easu zberu a odrody pouZitého ovocia alebo
zeleniny. MnoZstva Stavy uvedené v tabulke st iba informativne.

PRAKTICKE RADY B

» Ovocie najprv dokladne poumyvajte a az potom ho odkéstkujte alebo zbavte jadier.

» Ovocie zvygajne nie je nutné Supat. OSupat treba iba ovocie s hrubou a horkou
Supou, ako su citrony, pomarance, grepy alebo ananas (z ktorého je potrebné vybrat
aj stredovu &ast).

* Systém ,Direct Fruit System" umoZzriuje spracovat priamo, bez krajania, niektoré



druhy ovocia a zeleniny — jablka, hrusky, paradajky atd. — s priemerom mensim ako
72 mm. Podla toho aj vyberajte ovocie alebo zeleninu vhodné na odstavenie.

« Niektoré druhy ovocia a zeleniny, ako napriklad banany, avokado, ribezle,
baklazany a jahody, sa tazko odstavuju.

» Na odstavenie pouzivajte iba Cerstvé a zrelé ovocie a zeleninu, kedZe obsahuju
viac $tavy. Tento pristroj je uréeny na od$tavovanie ovocia, ako su napriklad jablka,
hrusky, pomarance, grepy a ananas, a zeleniny, ako je mrkva, uhorky, paradajky,
Cervena repa a zeler.

« Pri pouziti prezretych plodov sa filter rychlejSie zanesie a vytaznost pri od$tavovani
bude nizsia.

- Délezité upozornenie: Ziskant $tavu je nutné ihned spotrebovat. Stava pri kontakte
so vzduchom rychlo oxiduje, v dosledku ¢oho moze dojst k zmene jej chuti, farby a
strate nutriénych hodnét. Stava pripravena z jablk a hrusiek rychlo hnedne. Aby sa
toto neziaduce sfarbovanie spomalilo, pridajte niekolko kvapiek citrénovej Stavy.

CISTENIE B

« V8etky odnimatelné diely (A, B, C, D, G, L a M) mozno umyvat v umyvacke riadu.
Nadobu na stavu (E) umyte ihned po pouZiti v saponatovej vode.

- Cistenie pristroja je jednoduchsie, ak ho ogistite ihned’ po pouZiti.

* Na Cistenie pristroja nepouzivajte Spongiu s drsnym povrchom, aceton, alkohol
(biely lieh) a pod.

« Pri manipuldcii s filtrom dbajte na zvy$enu opatrnost. Vyhybajte sa nespravnej
manipulacii, kedZe by to mohlo znizit vykonnost pristroja. Filter vymerite hned, ako
spozorujete prvé priznaky opotrebovania alebo poskodenia.

« Blok motora o€istite vihkou handrickou. Dékladne ho osuste.

« Blok motora nikdy nedavajte pod te¢ticu vodu.

* Po pouziti je mozné dzban na Stavu (M) viozZit do zbernej nadoby na duzinu.

PRISTROJ NEFUNGUJE? B ]

PROBLEMY PRICINY RIESENIA

Zastréka nie je spravne zapojend, Pristrij zapojte do uzemneTej elektrickej
PEN X S : zasuvky so spravnym napatim.
°1‘"Z"":I‘°'ze tiacidlo (1) nie je v polohe 15 1+ acie tiagidlo otoéte do polohy ,1°

Pristroj nefunguje. alebo ,2".

Skontrolujte, ¢i je veko (C) riadne
Veko (C) nie je spravne zaistené. zaistené poistnou Uchytkou (H)
a spravne vlozené do drazok.

y . . . . Skontrolujte, ¢i je filter (D) spravne
Filter (D) nie je spravne umiestneny. umiestneéy’ na Jhnaconf h)ria’;eli )
Pristroj vydava zapach alebo je .
velmi hortci na dotyk, vydava nez-
vykly hluk alebo sa z neho dymi.

Pristroj nechajte vychladnut a znizte
spracovavané mnozstvo ovocia alebo
zeleniny pri jednom pouZiti pristroja.

MnoZstvo spracovavaného ovocia
alebo zeleniny je prili$ velké.

Vyteka mensie mnozZstvo Stavy. Filter (D) je zaneseny. rB”)s;"aJ"gp(B';e' ocistite plniaci nastavec

Ak sa vyskytne iny problém alebo odchylka, obratte sa na autorizované servisné stredisko.
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OPIS B

A Potiskiva¢ H Rucica za zaklju€avanje
B Cijev za punjenje I Prekida¢

C Poklopac (2 brzine)

D Sito J Pogonska osovina

E Posuda za sok K Blok motora

F Nastavak za sipanje L Poklopac posude za sok
G Spremnik za pulpu M Posuda za sok

SIGURNOSNI SISTEM B ]

Ovaj aparat ima sigurnosni sistem. Da bi se sokovnik pokrenuo, poklopac (C) mora
biti pravilno blokiran uz pomo¢ rucice za zaklju¢avanje (H). Rucica za zaklju¢avanje
(H) zaustavlja sokovnik. Na kraju jednog ciklusa, okrenite prekidac (I) na 0 i sacekajte
da se sito (D) potpuno zaustavi prije nego $to skinete poklopac.

PRIJE PRVE UPOTREBE B ]

* Preporu¢ujemo vam da perete sve odvojive dijelove (A, B, C, D, E, G, L, M) toplom
sapunicom (vidi odjeljak "Cigéenje”). Isperite ih i dobro obrigite.

« Otpakuijte aparat i stavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu.

* Provjerite jeste li prije upotrebe aparata uklonili sve elemente pakovanja.

UPOTREBA -

« Stavite posudu za sok (E) na tijelo aparata (vidi SI. 1).

« Stavite sito (D) u posudu za sok (E). Provjerite je li sito pravilno postavljeno na
pogonsku osovinu (J). Kad je sito pravilno postavljeno, treba da se zacuje “klik” (vidi
Sl. 2).

« Stavite spremnik za pulpu (G) na zadniji dio aparata (vidi Sl. 3).
« Stavite poklopac (C) na aparat, tako da odvodni otvor bude okrenut unazad (vidi Sl. 4).

*» Gurnite ru€icu za zaklju¢avanje (H) unazad dok se blokiranje ne potvrdi zvuénim
“Klik” (vidi SI. 5).

+ Ubacite potiskiva¢ (A) u cijev (B) tako Sto ¢ete poravnati Zljeb potiskivaca sa Sinom
u cijevi.

* Poklopac bokala za sok (L) ima odvaja¢ pjene koji vam omoguc¢ava da zadrzite
pjenu u bokalu (M) kad sipate sok u ¢asu. Ako ne Zelite odvajati pjenu, skinite
poklopac.

* Stavite posudu za sok (M) pod lijevak za sipanje na prednjem dijelu aparata,



(vidi SI. 6).

« Ukljucite aparat u struju.

« Za pokretanje aparata koristite prekidac (I).

» Ubacite voce ili povrce kroz cijev (B).

» Voce i povrée treba ubacivati samo kad motor radi.

* Ne pritiskajte pretjerano potiskivac (A). Ne koristite nikakav drugi kuhinjski pribor.
NIKAD ne gurajte prstima.

 Kad zavrsite, zaustavite aparat okretanjem prekidaca () na 0 i pricekajte da se sito
(D) potpuno zaustavi.

« Kad je spremnik za pulpu (G) pun ili sok curi sporije, ispraznite spremnik za pulpu i
ocistite sito i poklopac.

+ Sklonite sklop « skuplja¢ soka + filter » vertikalnim povlacenjem objema rukama
(vidi SI. 7.1 8).

KOJA BRZINA SE KORISTI? B ]

Sastojci Brzina Priblizna tezina (u kg) Dobiveni ll(:?l(i*(;ina soka
Jabuka 2 1 65
Kruska 2 1 60
Mrkva 2 1 60
Krastavac 1 1 (oko 2 krastavca) 60
Ananas 2 1 30
Grozde 1 1 45
Paradajz 1 1,5 90
Celer 2 1,5 35
Izbor neodgovarajuce brzine moze dovesti do neuobi¢ajenog vibriranja aparata.

Preporuéujemo da aparat ne koristite viSe od 2 minute u kontinuitetu.

* Kvalitet i koli¢ina soka znatno variraju u zavisnosti od datuma berbe i od vrste koristenog voca ili povréa. Kolicine soka
navedene u gornjoj tabeli su priblizne.

PRAKTICNI SAVJETI B ]

« Pazljivo operite voce prije nego $to izvadite koSpice.

» Uglavnom nije potrebno ljustiti voce ili povr¢e. Treba ljustiti samo voée s debelom
korom, kao $to su limun, narandza, grejpfrut ili ananas (izvadite sredinu).

« “Direct Fruit System” omogucava direktnu obradu bez rezanja odredenih vrsta voc¢a —



jabuke, kruske, paradajz itd. — promjera manjeg od 72 mm. Shodno tome odaberite
vrstu voca ili povréa.

« Tesko je cijediti sok iz banana, avokada, borovnica, smokava, patlidzana i jagoda.

« |zaberite svjeZe i zrelo voce i povrce koje daje viSe soka. Aparat je predviden za
voce kao $to su jabuke, kruske, narandze, grejpfrut i ananas i za povrée poput
mrkve, krastavca, paradajza, cvekle i celera.

 Ako koristite prezrelo voce, filter ¢e se brze zapusiti, pa ¢e se zbog toga cijediti
manje soka.

» Vazno: Iscijedene sokove treba konzumirati odmah. U dodiru s vazduhom brzo
dolazi do oksidacije soka, uslijed ¢ega se mijenjaju njegov ukus, boja i hranljive
vrijednosti. Sok od jabuke i od kruske veoma brzo potamni. Da biste usporili
tamnjenje soka, dodajte nekoliko kapi soka od limuna.

CISCENJE B

« Svi se rasklopivi dijelovi (A, B, C, D, G, L i M) mogu prati u masini za pranje
posuda. Posudu za sok (E) treba oprati sapunicom odmah nakon upotrebe.

« Aparat se lakse Cisti ukoliko se €isti odmah nakon upotrebe.

« Za ¢iSc¢enje aparata nemojte koristiti abrazivnu spuzvu, aceton, alkohol i dr.

« Sitom treba pazljivo rukovati. Izbjegnite pogresno rukovanje, jer ono moze dovesti
do umanjenja funkcionalnosti aparata. Promijenite sito ¢im se na njemu pojave prvi
znaci habanja ili oSteéenja.

« Blok motora Cistite vlaznom krpom. PaZljivo ga osusite.

« Nikad ne stavljajte blok motora pod mlaz tekuce vode.

« Poslije upotrebe bokal za sok se moze spremiti u spremnik za pulpu.

APARAT NE RADI? )

PROBLEMI UZROCI RJESENJA

Ukljucite aparat u uti¢nicu sa
odgovarajuc¢im naponom. Okrenite
prekida¢ na brzinu “17 ili “2”

Nije ukljucen u struju, prekidac (I) nije
nina “1”, ni na “2"
Aparat ne radi

Provjerite je li poklopac (C) dobro
Poklopac (C) nije pravilno blokiran. blokiran ru¢icom za zaklju¢avanje (H)
i je li pravilno postavljen u Zljebovima.

Provjerite je li sito (D) pravilno

Sito (D) nije pravilno namjesteno. priévréeno na pogonsku osovinu (J).

Aparat ispusta neki miris ili je jako
vrué na dodir, pravi neuobic¢ajen
zvuk, iz njega izlazi dim.

Prevelika koli¢ina obradivanog voca Pustite aparat da se ohladi i smanjite
ili povréa. koli¢inu voca ili povréa u svakoj turi.

Slabije curenje soka. Sito (D) je zaéepljeno. Ugasite aparat, ocistite cijev (B) i sito (D).

Za bilo koji drugi problem ili nepravilnost u radu kontaktirajte najblizi ovlasteni servis.
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OMUCAHVE B

A Bytano H Bnokupaiya ckoba

B ®yHus 3a nbnHeHe | ByToH 3a ynpaBnexue
C Kanak (2 ckopocTn)

D ®untbp J 3agBuksalla oc

E KonekTop 3a cok K MotopeH 6nok

F Ynew 3a n3tuyaHe Ha coka L Kanak Ha kaHaTa 3a cok
G KonekTop 3a nynna M KaHa 3a cok

CUCTEMA 3ABE3OMACHOCT

YpensT e cHabaeH cbe cuctema 3a 6esonacHocT. 3a Aa MoxeTe Aa u3nonasare
cokom3cTuCcKBaYkaTa, kanakbT (C) TpsioBa Aa 6bae npaBunHo dukcmpaH

¢ 6nokupaluata ckoba (H). Mpwu oTkntouBaHe Ha GnokupatyaTa ckoba (H)
COKOM3CTUCKBaYKaTa cnupa Aa paboTtu. B kpas Ha paboTHMA LuKb nocTaBeTe
6yToHa 3a ynpasneHue (I) Ha 0 1 n3yakariTe OKOHYaTENHOTO CnMpaHe Ha punTbpa
(D), npean Aa MaxHeTe Kanaka.

NMPEOV MbPBATAYMNOTPEBA T a»

* MpenopbyBame BM Aa MyeTe BCUYky noaBuxkHu vactu (A, B, C, D, E, G, L, M) c
Tonna canyHeHa Bofa (BUxTe pasgen ,[louncteaHe”). MannakHeTe r u rpyuxnmeo
™ noacylueTe.

* M3BageTe ypena oT onakoBkaTa U ro nocTaBeTe BbpXy 3ApaB U cTabuneH paboTeH

nnor.

* YBeperTe ce, Ye CTe OTCTPaHUIM BCUYKM OMAKOBBbYHM MaTepuanu, npeam aa
3anoyYHeTe da m3nonssate ypeaa.

YNOTPEBA -

* MocTaBeTe konekTopa 3a cok (E) Bbpxy kopnyca Ha ypeaa (BuxTe ®wr. 1).

* MoctaBeTe unTbpa (D) B kOnekTopa 3a cok (E). YBepeTe ce, ye puntbpbT €
nocTaBeH NpaBuIHO BbpXy 3aaBuxBaLlaTa oc (J). TpsbBa aa vyeTe LWpakBaHe, ako
UNTLPBLT € NPaBUITHO NMOCTaBeH (BuXTe Pur. 2).

» CnoxeTe konekTopa 3a nynna (G) B 3agHaTa 4YacT Ha ypefa (Buxte ®wur. 3).

» CnoxeTte kanaka (C) Bbpxy ypeaa, kato OTBOpPbT 3a U3TuyaHe TpsibBa aa couu
Ha3apg (BwxTe dwur. 4).

* HaTtucHete 6nokupalyata ckoba (H) Hasag no dukcupaHe, kato Tpsbea aa vyete
wpakBaHe (Bmxre ®wur. 5).

» CnoxeTe 6ytanoTo (A) BbB pyHusiTa (B), kaTo xne6bT Ha ByTanoTo Tpsabea fa



CbBMagHe ¢ pencara Ha yHusTa.

» KanakbT Ha kaHaTa 3a cok (L) e cHabaeH cbe cenapaTtop 3a nsiHa, 6narogapeHve Ha
KOWTO nsiHaTa ocTaBa B kaHaTa (M), koraTo cunBaTte coka B Yalua. AKO He uckarte aa
oTAendTe NsHaTa, MaxHeTe Kanaka.

« MocTaBeTe kaHaTa 3a cok (M) noz ynes 3a U3TuyaHe Ha coka B NpeaHaTa YacT Ha
ypena (BuxTe ®wur. 6).

« BkrtoyeTe ypesa B Mpexara.

* ManonsBanTe GyToHa 3a ynpasnexue (1), 3a Aa 3agevicTBate ypeaa.

» CnoxeTe nnogoseTe UNu 3eneHyyumTe BbB yHusTa (B).

« MnopoBeTe 1 3eneHyyuuTe TpsibBa Aa ce cnarat camo korato MOTOpbT paboTu.

» He HaTtuckaiTe 6ytanoto (A) TBbpae cunHo. He nanonssawTte H1UKakbB apyr
npun6op. HUKOI'A He HaTuckanTe € NpbCTU.

« KoraTo npukntouute pa6oTa, cnpeTe ypeaa, kaTo NocTaBuTe NpeBkioyBaTens Ha
ckopoctTa (I) Ha 0 1 n34akanTe okoHYaTENHOTO cnupaHe Ha cuntbpa (D).

+ KoraTo konektopbT 3a nynna (G) ce HambiHM UK COKbLT 3arnoyHe Aa U3Tnya no-6asHo,
13npasHeTe KONekTopa 3a nynna, nouncTeTe PUNTbpa v kanaka.

* Vi3BageTe 6noka Ha ,konekTopa 3a cok + unTbpa” kaTo ro uaternure
BEPTUKANHO C ABeTe cu pble (BxTe dur. 7 un 8).

KAKBA CKOPOCT [A U3MON3BAME?

MpoaykTn CkopocTt Mpu6nusutenHo Terno (B kr) Kon““::; :oMT_I:‘%MCKaH
Abbnkn 2 1 65
Kpywm 2 1 60
MopkoBu 2 1 60
KpactaBuumn 1 1 (okono 2 kpactasuLu) 60
AnaHac 2 1 30
po3ne 1 1 45
[omatn 1 1,5 90
Llenuna 2 1,5 35
HenpaeunHo nsbpaHaTta ckopocT MoXe Aa npe, 7 p Ha ypeaa.

I'IpenopquTenHo € [a usnonseate ypea B nNpoAbinkeHne Ha He noseye oT 2 MUHYTWU.

* Ka4ecTBOTO 1 KONMNYECTBOTO Ha COKa 3aBUCSIT /10 FofNsiMa CTeNeH OT CBEXECTTa 1 OT BiAa Ha CbOTBETHUS NNoA Unu
3eneHyyk. KonmyecTsoTo cok oT Tabnuuarta no-aony € camo ¢ MHAhopMaTUBEH XapakTep.

25)



MPAKTUYHWU CBBETU B ]

* Vamuiite pobpe nnofgoseTe, Npeamn Aa OTCTPaHUTE KOCTUIIKUTE.

» OBVKHOBEHO He e HyXHo fa rn 6enute. Tpsibea aa obenute camo NnofoBeTe
c gebena 1 ropumBa koxa kaTo NMMMOHW, NOPTOKaNu, rpeindpyT! UM aHaHacu
(oTcTpaHeTe cbpueBuHaTa).

» Cucremarta ,Direct Fruit System* nossonsisa avpekTHo Aa obpaboTteate, 6e3 Aa
Hapsi3aBaTe HAKOM BUAOBE NIodoBe - A6bNKK, KpyLIM, AOMaTV U Ap. C AMaMeTbp A0
72 M. CbOTBETHO M3bepeTe NOAXOAALLM NNIOAOBE UMW 3eNEHYYLN.

» BaHaHuTe, aBOKafoTo, KAaCUCHT, CMOKUHUTE, NaTnamkaHuTe n AroguTe ce
nsuexgar TpyaHo.

* 36epeTe fobpe y3penu u cBexu NofoBe 1 3eneHYyLmn, KOUTo AaBaT noBeye
cok. YpeabT e nogxoasiy, 3a 06paboTBaHe Ha NNoAoBe KaTo Hanpumep SObLIKY,
KpyLUM, NopToKanu, rpeindpyT 1 aHaHac v 3eNeHYyLmM KaTo HanpuMep MOPKOBMU,
KpacTaBuuu, oMaTu, LBEKIIO U LienuHa.

» Ako n3nonssarte TBbpAE y3penu nNnoaose, UNTbPBT Le ce 3anywm no-6bp3o, a
KONMYECTBOTO U3LEZEH COK Lie Gbe No-Marko.

» BaxxHo! CokbT TpsibBa Aa ce koHcymupa BegHara. MNpu KOHTaKT ¢ Bb3ayXa COKbT
ce okucnsiea 6bP30, kKaTo TOBa MOXe Aa AoBeAe A0 NPOMsiHA Ha BKyca, LBeTa
N XpaHUTENHWUTe My kadecTBa. COKbT OT I6BIIKM U KpyLIM Gbp30 NokadeHsBa.
MprbGaBeTe HAKOMKO Karku JIMMOHOB COK, 3a Aa 3abaBuTe OLBETSABAHETO.

NOYNCTBAHE B

* Benukm nogBwxkHn Yactum (A, B, C, D, G, L n M) moraT ga ce nouncTsar B MUsNHa
MawmHa. KonektopbT 3a cok (E) TpsibBa Aa ce noymcTBa cbC canyHeHa Boaa
BeAHara crej usnonasaHe.

* YpeabT ce No4ncTBa Nno-riecHo, ako ToBa Ce HanpaBy BedHara crefi uU3nonssaHe.

* He nanonseavite abpasuBHu rbu, aueToH, CnMpT (YUCT CNUPT) 1 Ap. 3a NOYUCTBAHE
Ha ypepa.

» C ounTtbpa Tpabsa Aa ce bopaBu BHUMaTeHo. M3nonaeaiite ro npasunHo, 3a aa
He HamanuTe edekTMBHOCTTa My. CMeHeTe hunTbpa, ako usrnexaa naxabeH nnm
noBpeseH.

* MouncTBanTe MoTOpHUSA 610K C BNaxHa kbpna. MNoacylwasanTe ro gobpe.

* Hukora He mwiiTe MOTOpHUS 610K Noz Tevalla Boga.

» Cnep ynotpeba kaHaTa 3a cok (M) Mmoxe aa 6bae npubpaHa B KonekTopa 3a nynna.



YPEOBLT HE PABOTI? B 000

HEU3MNPABHOCTWN NMPUYUHU PELWEHUA

BkriloyeTe ypeaa B KOHTaKT CbC
CBLOTBETHOTO HanpexeHue. 3aBbpTeTe
6yToHa 3a ynpaBneHne Ha nosuums
L, nnn 2"

Hee NpaBuHO BKINKOYEH B KOHTAKTa,
6yTOHBT 3a ynpasneHue (1) He e Ha
nosuuus ,1“ unm ,2“.

YpeasT He paboTu.
MposepeTe aanu kanakwsT (C) e
npaBuIHO duKeupaH ¢ Grokupaluara
cko6a (H) n nobpe nocraseH B
neboseTe.

KanaksT (C) He e nobpe 3aTBoOpeH.

YBeperte ce, 4e punTepnT (D)
duntbpbT (D) He € nocTaBeH @ NOCTABEH NPABUHO BLPXY
npaBuIHo.

ra oc (J).

YpeawT mMupyiLe, TBbPAE ropell €
Ha 4onMp, U3nasa HeobuuaeH Wym
Unu oTAens AUM. KonuyectBoTo Ha o6paboTBaHuTe
M110/108€ UMW 3eMeHYyLM e TBbpAe
ronsmo.

OcraseTe ypeabT f1a U3CTUHE 1
nocneposaTtenHo HamansBanTe
KONMYeCcTBOTO NNoA0BE UK 3eneHYyun,
kouTo obpaboTsaTe.

WsknioveTe ypeaa, nouuctete yHUsTa

JebuTbT Ha cok HamansiBa. dunTepbT (D) € 3anyLeH. . 33 nbnHeHe (B) v (wnTbpa (D).

3a BcsAkaksy Apyrv Npobnemm unu HemsnpasHOCTM ce obpbluaiTe kKbM Han-6nmskus cepsuna 3a
rapaHumoHHo o6cnyxeaHe

@

OPIS -

A Potiskiva¢ H Poluga za zaklju¢avanje
B Otvor za punjenje I Izbornik brzina

C Poklopac (2 brzine)

D Filter J Pogonska osovina

E Sakuplja¢ soka K Kuciste

F Kljun za izlijevanje L Poklopac vréa za sok

G Spremnik pulpe M Vr¢ za sok

SIGURNOSNI SUSTAV B ]

Uredaj je opremljen sigurnosnim sustavom. Kako bi se sokovnik mogao rabiti, poklopac
(C) mora biti pravilno zatvoren polugama za zaklju¢avanje (H). Otvaranje poluge za
zaklju¢avanje (H) zaustavlja sokovnik. Po zavrSetku ciklusa rada, postavite izbornik
brzina (1) na 0 i pricekajte da se filter potpuno zaustavi (D) prije skidanja poklopca.

PRIJE PRVE UPORABE B

* Preporu¢amo vam da operete sve pomicne dijelove (A, B, C, D, E, G, L, M) toplom
vodom sa sapunicom (vidi poglavlje "Cigéenje”). Pazljivo ih isperite i osusite.



» Odmotajte uredaj i postavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu.
* Provjerite jeste li izvadili sve dijelove iz pakiranja prije poCetka uporabe uredaja.

UPORABA B

« Sakuplja¢ soka (E) postavite na tijelo uredaja (vidi sl.1).

« Postavite filter (D) u sakuplja¢ soka (E). Provjerite je li filter ispravno pri¢vrséen na
pogonsku osovinu (J). Kada je filter ispravno postavljen morate €uti zvuéni klik (vidi sl. 2).

« Postavite spremnik pulpe (G) na strazniji kraj uredaja (vidi sl. 3).

* Postavite poklopac (C) na uredaj tako da je odvod za ispustanje okrenut prema
unazad (vidi sl. 4).

* Gurajte polugu za zakljuéavanje (H) unazad sve dok ne Cujete “klik”. (vidi sl. 5).

» Umetnite potiskiva¢ (A) u otvor za punjenje (B) poravnavajuéi utor na potiskivacu s
malom vodilicom otvora.

* Poklopac vréa za sok (L) ima odvaja¢ pjene koji vam omogucuje da, dok lijevate sok
u ¢asu, pjena ostane u vréu (M). Ako ne Zelite odvajati pjenu, skinite poklopac.

* Postavite vr¢ za sok (M) pod lijevak za izlijevanje na prednjem dijelu uredaja, (vidi sl. 6).

* Ukljucite uredaj u struju.

« Za pokretanje uredaja koristite izbornik brzina (I).

* Voce ili povrée umetnite u otvor za punjenje (B).

» Voce i povrée mozete umetati samo ako motor radi.

» Nemojte prejako pritiskati potiskiva¢ (A). Ne rabite nikakav drugi pribor. NIKADA
nemojte gurati prstima.

+ Kada ste zavrsili, iskljucite uredaj tako da postavite tipku za odabir brzine (I) na 0 i
pricekajte da se do kraja zaustavi filtar (D).

» Kada je spremnik pulpe (G) pun ili sok sporije teCe, ispraznite ga te ocistite filter i
poklopac.

« Uklonite sklop « spremnik za sok + filtar » okomitim povlacenjem objema rukama
(vidi sl. 7.1 8).




UPKOJU BRZINU RABITI? B ]

Sastojci Brzina Priblizna tezina (u kg) KOIiSL'E%ogi‘('f;m)g
Jabuke 2 1 65
Kruske 2 1 60
Mrkva 2 1 60
Krastavci 1 1 (oko 2 krastavca) 60
Ananas 2 1 30
Grozde 1 1 45
Rajcica 1 1,5 90
Celer 2 1,5 35
Odabir neodgovarajuce brzine moze prouzrogiti neuobicajene vibracije uredaja.

Preporuca se da se uredaj ne rabi dulje do 2 minute u kontinuitetu.

* Kvaliteta i koli¢ina soka uvelike ovise o datumu berbe i razli¢itosti svakog voca ili povréa. Koli¢ine soka navedene u
tablici daju se samo kao informacija.

PRAKTICNI SAVJETI B ]

« Pazljivo operite voce prije nego $to izvadite kosticu.

« U pravilu nije potrebno guliti kozZicu ili kore. Gulite samo voce koje ima debelu i gorku
koru kao $to su limuni, naranée, grejpfrut ili ananas (izvadite srz).

* Sustav “Direct Fruit System” omoguc¢ava umetanje bez prethodnog usitnjavanja
odredenih vrsta voc¢a i povréa - jabuka, kru$aka, rajcica,... — promjera manjeg od
72 mm. Sukladno tome odaberite vrstu voéa ili povréa.

* Tesko je ocijediti sok banana, avokada, ribizla, smokva, patlidZzana i jagoda.

» Odaberite svjeZe i zrelo voce i povrée koje ¢e vam dati viSe soka. Uredaj je
namijenjen obradi vo¢a kao $to su jabuke, kruske, narance, grejpfrut i ananas te
povréa kao $to su mrkva, krastavac, rajéica, cikla i celer.

« Ako je voce koje upotrebljavate prezrelo, filtar ¢e se vrlo brzo zacepiti, a stupanj
cijedenja bit ¢e vrlo slab.

» Vazno: Iscijedeni sokovi trebaju se odmah konzumirati. Pri kontaktu sa zrakom
brzo dolazi do oksidacije soka i time se mozZe izmijeniti njegov okus, boja te
nutricionisti¢ke karakteristike. Sok jabuka i kru§aka vrlo brzo tamni. Dodajte par kapi
limunovog soka kako biste usporili tamnjenje.

2]



CISCENJE I

« Svi pomicni dijelovi (A, B, C, D, G, L i M) mogu se prati u perilici posuda. Sakuplja¢
soka (E) moze se oprati toplom vodom sa sapunicom odmah nakon upotrebe.

« Cis¢enje uredaja je lak$e ako ga perete odmah nakon upotrebe.

«Za enje uredaja ne upotrebljavajte ni ostru spuzvu ni aceton ni alkohol
(white spirit)...

« Pazljivo rukuite filterom. Izbjegavajte svaki nacin uporabe koji bi mogao smanjiti
radne karakteristike uredaja. Filter zamijenite ¢im se pojave znakovi ostecenja.

 Kuciste motora Cistite vlaznom krpom. PaZljivo ga osusite.

« Nikada ne stavljajte kuéiste pod tekucu vodu.

* Vr¢ za sok (M) moze se nakon upotrebe pospremiti u spremnik za pulpu.

UREDAJ NE RADI? B

PROBLEMI UZROCI RJESENJA

Uredaj ukljucite u uti¢nicu odgovarajuceg
napona. rnik brzina okrenite na
brzinu 1 2"

Utika¢ nije ispravno ukljucen, izbornik
brzina (1) nije ni na “1” niti na “2”.

Uredaj ne radi
Provjerite je li poklopac (C) pravilno
zatvoren pomocu stezaljke za
zakljucavanje (H) i je li ispravno
postavljen u utore.

Poklopac (C) nije ispravno zaklju¢an.

Provjerite je li filter (D) ispravno

Filter (D) nije ispravno postavijen. priévré¢en na pogonsku osovinu (J).

Uredaj ima neobi¢an miris ili je vru¢
na dodir, stvara neobi¢nu buku ili se

iz njega dimi. PR P Ostavite uredaj da se ohladi i smanjite
KOI'C'".a umetnutog voca ili powréa je koli¢inu voca ili povréa koju prilikom
prevelika. upotrebe obradujete.

Istiecanje soka se smanjuje. Filter (D) je zacepljen. Iskljucite uredayj, ocistite otvor za

punjenje (B) i filter (D).

Za sve ostale probleme ili nepravilnosti, obratite se svom ovlastenom servisu.




@

DESCRIERE B

A Tmpingétor H Clema de blocare

B Tub de alimentare I Buton de comanda

C Capac (2 viteze)

D Filtru J Ax de antrenare

E Colector de suc K Bloc motor

F Gura de scurgere L Capacul carafei de suc
G Colector de pulpa M Carafa de suc

SISTEM DE SIGURANTA - S

Acest aparat este prevazut cu un sistem de siguranta. Pentru a putea utiliza
storcatorul, capacul (C) trebuie sa fie corect blocat prin intermediul clemei de blocare
(H). Deschiderea clemei de blocare (H) opreste storcatorul. La terminarea unui ciclu,
pozitionati butonul de comanda (I) pe 0 si asteptati sa se opreasca complet filtrul (D)
Tnainte de a scoate capacul.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

» Va recomandam sa spalati toate piesele detasabile (A, B, C, D, E, G, L, M) cu apa
calda cu sapun (a se vedea paragraful "Curatare”). Clatiti-le si stergeti-le bine.

* Scoateti aparatul din ambalaj si asezati-l pe o suprafata de lucru solida si stabila.

« Verificati daca ati scos toate elementele de ambalare, inainte de a incepe sa utilizati
aparatul.

UTILIZARE B

* Pozitionati colectorul de suc (E) pe corpul aparatului (a se vedea Fig. 1).

* Puneti filtrul (D) in colectorul de suc (E). Verificati daca filtrul este corect fixat pe
axul de antrenare (J). Trebuie sa auziti un clic cand filtrul este bine pozitionat (a se
vedea Fig. 2).

* Puneti colectorul de pulpa (G) in spatele aparatului (a se vedea Fig. 3).

* Puneti capacul (C) pe aparat, cu orificiul de evacuare inspre spate (a se vedea Fig. 4).

- Impingeti clema de blocare (H) inspre in spate pan& cand blocarea este confirmata
printr-un “Clac” sonor (a se vedea Fig. 5).

* Introduceti impingatorul (A) in tubul de alimentare (B) aliniind canelura
impingatorului cu micuta sina a tubului de alimentare.

» Capacul carafei pentru suc (L) este prevazut cu un separator de spuma, care va
permite sa retineti spuma in carafa (M), cand turnati sucul in pahar. Daca nu doriti
sa separati spuma, scoateti capacul.

* Puneti carafa de suc (M) sub gura de scurgere in partea din fata a aparatului, (a se

vedea Fig. 6). @



» Conectati aparatul la priza.

* Pentru a porni aparatul, folositi butonul de comanda (1).

« Introduceti fructele si legumele prin tubul (B).

* Fructele si legumele nu trebuie introduse cand motorul se invarte.

* Nu apasati pe impingatorul (A) in mod excesiv. Nu utilizati nicio alta ustensila. Nu
impingeti NICIODATA cu degetele.

» Cand ati terminat, opriti aparatul, punand butonul de viteza (I) pe 0 si asteptati sa se
opreasca complet filtrul (D).

» Cand colectorul de pulpa (G) este plin sau daca sucul se scurge mai incet, goliti
colectorul de pulpd, curatati filtrul si capacul.

* Scoateti ansamblul ,colector de suc + filtru” trdgand vertical cu ambele maini (a
se vedea Fig. 7 si 8).
CE VITEZA TREBUIE UTILIZATAZ D
Ingrediente Viteza Greutate aproximativa | Cantitate de suc
Mere 2 1 65
Pere 2 1 60
Morcovi 2 1 60
Castraveti 1 1 (aproximativ 2 castraveti) 60
Ananas 2 1 30
Struguri 1 1 45
Rosii 1 1,5 90
Telina 2 1,5 35
Alegerea necorespunzatoare a vitezei poate duce la vibrarea anormala a aparatului.

Este recomandat sa nu folositi aparatul mai mult de 2 minute consecutiv.

* Calitatea si cantitatea de sucuri obtinuta variaza considerabil in functie de data recoltarii si de varietatea fructelor sau
legumelor utilizate. Cantitatile de suc din tabelul de mai sus sunt date cu titlu indicativ.

SFATURI PRACTICE B

« Spalati cu atentie fructele inainte de a le curata de samburi.

- In general, nu este necesar sa indepartati pielita sau coaja. Trebuie sa curétati
de coaja doar fructele cu coaja groasa si amara, cum sunt lamaile, portocalele,
grepfruturile sau ananasul (indepartati miezul).

« Dispozitivul “Direct Fruit System” permite procesarea directa si fara taiere a anumitor
fructe — mere, pere, rosii, etc. — avand un diametru mai mic de 72 mm. Alegeti deci,
tipul de fruct sau leguma, in functie de situatie.



« Este dificil sa se extraga suc din banane, avocado, coacédze negre, smochine,

vinete si capsune.

« Alegeti fructe si legume proaspete si coapte, care dau mai mult suc. Aparatul
este conceput pentru fructe cum ar fi merele, perele, portocalele, grepfruturile si
ananasul si pentru legume cum ar fi morcovii, castravetii, rosiile, sfecla si telina.

« Daca folositj fructe prea coapte, filtrul se va infunda mai repede si procentul de

extractie va fi mai redus.

« Important: Sucurile extrase trebuie consumate imediat. n contact cu aerul, oxidarea
sucului se realizeaza rapid si poate modifica gustul, culoarea si calitatile sale
nutritionale. Sucurile de mere si de pere devin maronii foarte repede. Adaugati
cateva picaturi de suc de lamaie pentru a incetini colorarea.

« Toate piesele demontabile (A, B, C, D, G, L si M) se pot spala cu masina de spalat
vase. Colectorul de suc (E) trebuie sa fie curatat cu apa cu sapun imediat dupa

CURATAREA

utilizare.

« Curatarea aparatului este mai usoara daca se face imediat dupa utilizare.
« Nu folositi bureti abrazivi, nici acetona, alcool (white spirit), etc., pentru a curata

aparatul.

« Filtrul trebuie manipulat cu grija. Evitati orice manipulare gresita, altfel riscati sa
reduceti performantele aparatului. nlocuiti filtrul imediat ce acesta prezints semne
de uzura sau de deteriorare.

« Curatati blocul motor cu ajutorul unei carpe umede. Stergeti-l apoi cu grija.

* Nu introduceti niciodata blocul motor sub apa curenta.

* Dupa utilizare, carafa pentru suc (M) poate fi depozitata in colectorul de pulpa.

APARATUL NU FUNCTIONEAZA?

PROBLEME

CAUZE

SOLUTI

Aparatul nu functioneaza

Stecherul nu este corect conectat,
butonul de comanda (I) nu este nici pe
« 1 », nici pe « 2 ».

Conectati aparatul la o priza cu tensiune
corespunzatoare. Rotiti butonul de
comanda pe viteza « 1 » sau « 2 »

Capacul (C) nu este corect blocat.

Verificati sa fie corect blocat capacul (C),|
cu ajutorul clemei de blocare (H) si sé fie
bine pozitionat in caneluri.

Aparatul degaja un miros sau este
foarte fierbinte la atingere, face un
zgomot anormal, emite fum.

Filtrul (D) nu este corect pozitionat.

Verificati daca filtrul (D) este corect fixat
pe axul de antrenare (J).

Cantitatea de fructe sau de legume
procesata este prea mare.

Lasati aparatul sa se raceasca si
reduceti cantitatile de fructe sau de le-
gume de prelucrat prin utilizare.

Debitul de suc scade.

Filtru (D) este Tmbacsit.

Opriti aparatul, curatati tubul de
alimentare (B) si filtrul (D).

Pentru orice alta problema sau anomalie, va rugam sa contactati Centrul dumneavoastra de service autorizat
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OPIS B

A Potiskiva¢ H Poluga za zaklju¢avanje
B Otvor za punjenje | Taster

C Poklopac (2 brzine)

D Sito J Pogonska osovina

E Posuda za sok K Blok motora

F Nastavak za sipanje L Poklopac bokala za sok
G Posuda za pulpu M Bokal za sok

BEZBEDNOSNI SISTEM B ]

Ovaj aparat ima bezbednosni sistem. Da bi se sokovnik pokrenuo, poklopac (C)
mora biti pravilno blokiran pomoc¢u poluge za zaklju¢avanje (H). Otvaranje poluge za
zaklju¢avanje (H) zaustavlja sokovnik. Na kraju jednog ciklusa, okrenite taster (I) na 0
i sacekajte da se sito (D) potpuno zaustavi pre nego $to skinete poklopac.

PRE PRVE UPOTREBE B

* Preporuc¢ujemo vam da operete sve demontazne delove (A, B, C, D, E, G, L, M)
toplom vodom i deterdZentom (vidi paragraf "Ci&¢enje”). Isperite ih i dobro obrigite.

« Otpakuijte aparat i stavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu.

* Proverite da li ste pre upotrebe aparata uklonili sve elemente pakovanja.

UPOTREBA B

« Stavite posudu za skupljanje soka (E) na telo aparata (vidi SI. 1).
« Stavite sito (D) u posudu za sok (E). Proverite da li je sito pravilno postavljeno na
pogonsku osovinu (J). Kada je sito pravilno postavljeno, treba da ¢ujete “klik”.
(vidi SI. 2).
« Stavite posudu za pulpu (G) na zadnji deo aparata (vidi SI. 3).
« Stavite poklopac (C) na aparat, tako da odvodni otvor bude okrenut unazad (vidi Sl. 4).
» Gurnite polugu za zaklju¢avanje (H) unazad dok ne Cujete “klik”. (vidi SI. 5).

 Ubacite potiskivac (A) u cev (B) tako Sto éete poravnati Zleb potiskivaca sa Sinicom
u cevi.

« Poklopac bokala za sok (L) ima separator za penu, koji vam omogucava da zadrzite
penu u bokalu (M) kada sipate sok u ¢asu. Ukoliko ne Zelite da odvajate penu,
skinite poklopac.

« Stavite bokal za sok (M) pod kljun za sipanje na prednjem delu aparata, (vidi Sl. 6).



« Ukljucite aparat u struju.

« Za pokretanje aparata koristite taster (1).

» Ubacite voce ili povrce kroz otvor (B).

» Voce i povrée treba da se ubacuje samo kada motor radi.

* Ne pritiskajte preterano potiskiva¢ (A). Ne koristite nikakav drugi kuhinjski pribor.
NI U KOM SLUCAJU ne gurajte prstima.

 Kada zavrsite, zaustavite aparat postavljanje tastera (I) na 0 i ¢ekajte da se sito (D)
potpuno zaustavi.

» Kada se posuda za pulpu (G) napuni ili kada sok curi sporije, ispraznite posudu i
ocistite sito i poklopac.

« Skinite sklop « skuplja¢ soka + filter » tako $to éete da povucete vertikalno
obema rukama (vidi SI. 7. i 8).

KOJA BRZINA SE KORISTI? B ]

Sastojci Brzina Priblizna tezina (u kg) D"ggﬁgz‘g'(i,‘?)i"a

Jabuka 2 1 65
Kruska 2 1 60
Sargarepa 2 1 60
Krastavac 1 1 (oko 2 krastavca) 60
Ananas 2 1 30
Grozde 1 1 45
Paradajz 1 1,5 90
Celer 2 1,5 35

Izbor neodgovarajuce brzine moze dovesti do abnormalnog vibriranja aparata.

Preporuéujemo da aparat ne koristite duze od dva minuta u kontinuitetu.

* Kvalitet i koli¢ina soka znatno variraju u zavisnosti od datuma berbe i od vrste korid¢enog voca ili povréa. Koliine
soka navedene u gornjoj tabeli su priblizne.

PRAKTICNI SAVETI B

« Pazljivo operite voce pre nego $to izvadite kostice.

» Uglavnom nije potrebno da ljustite voce ili povrée. Treba da ljustite samo voce sa
debelom korom, kao $to su limun, pomorandza, grejpfrut ili ananas (izvadite srce).

« “Direct Fruit System” omoguéava direktnu obradu bez secenja odredenih vrsta vo¢a
— jabuke, kruske, paradajz itd. — pre¢nika manjeg od 72 mm. Shodno tome odaberite

vrstu voca ili povréa.



« Tesko je cediti sok iz banana, avokada, borovnica, smokava, patlidzana i jagoda.

« |zaberite sveze i zrelo voée i povrée koje daje vise soka. Aparat je predviden za
voce kao $to su jabuke, kruske, pomorandze, grejpfrut i ananas i za povrée poput
Sargarepe, krastavca, paradajza, cvekle i celera.

« Ukoliko koristite prezrelo voce, filter ¢e se brze zapusiti, pa ¢e samim tim da se cedi

manje soka.

« Vazno: Iscedene sokove treba konzumirati odmah. U dodiru sa vazduhom brzo
dolazi do oksidacije soka, usled ¢ega se menjaju njegov ukus, boja i hranljive
vrednosti. Sok od jabuke i od kruske veoma brzo potamni. Da biste usporili

tamnjenje soka, dodajte nekoliko kapi soka od limuna.

CISCENJE

(razredivac) itd.

« Svi demontazni delovi (A, B, C, D, G, L i M) se mogu prati u masini za pranje
posuda. Odmah nakon upotrebe, operite posudu za sok (E).

* Aparat se laks$e Cisti ukoliko se odmah nakon upotrebe ocisti.

« Za CiSc¢enje aparata nemojte koristiti abrazivni sunder, ni aceton, ni alkohol

« Sitom treba pazljivo rukovati. Nepravilno rukovanje moze dovesti do loSeg
funkcionisanja aparata. Promenite sito ¢im se na njemu pojave prvi znaci habanja ili

ostecenja.

« Blok motora Cistite vlaznom krpom. PaZljivo ga osusite.
« Nikada ne stavljajte blok motora pod mlaz tekuc¢e vode.
« Posle upotrebe, bokal za sok mozZete odloziti u posudu za pulpu.

APARAT NE RADI?

PROBLEMI

UZROCI

RESENJA

Aparat ne radi

Nije uklju¢en u struju, taster (1) nije ni
na “1”, nina “2".

Ukljucite aparat u uti¢nicu sa
odgovarajuéim na m. Okrenite
taster na brzinu “1 2"

Poklopac (C) nije pravilno blokiran.

Proverite da i je poklopac (C) pravilno
blokiran prirubnicom za blokiranje (H)
ida li je pravilno postavljen u Zlebovima.

Proizvod ispusta neki miris ili je jako
vrué na dodir, pravi neuobicajen
zvuk, iz njega izlazi dim.

Sito (D) nije pravilno names$teno.

Proverite da li je sito (D) pravilno
pri¢vré¢eno na pogonsku osovinu (J).

Prevelika koli¢ina upotrebljenog voca
ili povréa.

Pustite aparat da se ohladi i smanijite
koli¢ine voca ili povréa za jednokratnu
obradu.

Slabije curenje soka.

Sito (D) je zapu$eno.

Iskljucite aparat, ocistite cev (B) i sito (D).

Za bilo koji drugi problem ili anomaliju, kontaktirajte najblizi ovlas¢eni servis.
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OPIS B

A Potiskalnik H Zaklep

B Cev za polnjenje I Upravljalni gumb
C Pokrov (2 hitrosti)

D Kosara strgalnika J Pogonska os

E Posoda za sok K Enota z motorjem
F Dulec L Pokrov vréa sa sok
G Zbiralnik pulpe M Vr¢ za sok

VARNOSTNI SISTEM S

Ta aparat je opremljen z varnostnim sistemom. Ce Zelite uporabljati centrifugo, mora
biti pokrov (C) pravilno zaprt in zavarovan z zaporo (H). Odpiranje zapore (H) ustavi
centrifugo. Po koncu iztiskanja preklopite upravljalni gumb (I) v polozaj 0 in pocakajte,
da se koS$arica strgalnika (D) povsem ustavi preden odprete pokrov.

PRED PRVO UPORABO D

* Priporo¢amo, da pred prvo uporabo operete vse odstranljive dele (A, B, C, D, E,
G, L, M) v topli milnici (glejte odstavek "Cisgenje”). Dele sperite in jih nato skrbno
obrisite.

« Odstranite embalazo in namestite aparat na ravno in stabilno podlago.

« Pred uporabo aparata preverite ali ste dostranili vse dele embalaze.

UPORABA B

* Namestite zbiralnik soka (E) na ohisje naprave (glejte SI. 1).

» Namestite koSaro strgalnika (D) v posodo za sok (E). Preverite ali je koSara
strgalnika pravilno pritrjena na pogonski osi (J). Ko je koSara strgalnika pravilno
names$cena, boste zaslisali “klik” (glejte Sl. 2).

» Namestite zbiralnik pulpe (G) na zadnjo stran aparata (glejte Sl. 3).

» Namestite pokrov (C) na aparat, pri ¢emer mora izstopna odprtina gledati nazaj
(glejte SI. 4).

« Potisnite zapiralo (H) navzgor in nazaj. Ko se bo zataknilo, boste sliSali “klik”
(glejte SI. 5).

« Vstavite potiskalnik (A) v polnilno cev (B) in poravnajte Zleb na potiskalniku
z majhnim vodilom na lijaku.

* Pokrov vréa za sok (L) je opremljen z lo€ilnikom pene, ki omogo¢a da ostane pena
v vréu (M), medtem ko zlijete sok v kozarec. Ce ne Zelite logiti pene, odstranite

pokrov.



» Namestite vr¢ za sok (M) pod izlivno cev na predniji strani aparata, (glejte Sl. 6).

* Prikljucite aparat.

« Aparat vklopite z upravljalnim gumbom (I).

« Vstavite sadje ali zelenjavo skozi polnilno cev (B).

« Sadje in zelenjavo lahko vstavite le takrat, ko se motor vrti.

* Ne pritiskajte preve¢ mocno s potiskalnikom (A). Ne uporabljajte nobenih drugih
kuhinjskih pripomoc¢kov. V NOBENEM PRIMERU ne pritiskajte s prsti.

« Ko ste gotovi, ustavite aparat tako, da obrnete gumb (I) v polozaj 0 in nato
pocakajte, da se koSara strgalnika popolnoma ustavi (D).

« Ce je zbiralnik pulpe (G) poln, ali pa priteka sok po¢asneje, izpraznite zbiralnik pulpe
ter ocistite koSaro strgalnika in pokrov.

+ Odstranite sestav “zbiralnik soka + filter”, tako da ga z obema rokama povlecete
v navpicni smeri (glejte SI. 7 in 8).

IZBIRA HITROSTI .

Sestavine Hitrost Priblizna teza (v kg) Koliésigaaiz:izrfs)nega
Jabolka 2 1 65
Hruske 2 1 60
Korenje 2 1 60
Kumare 1 1 (priblizno 2 kumari) 60
Ananas 2 1 30
Grozdje 1 1 45
Paradiznik 1 1,5 90
Zelena 2 1,5 35
Neustrezna hitrost lahko povzroéi premoéno vibriranje aparata.

Priporo€amo, da aparat pustite delovati do 2 minut.

* Kakovost in koli¢ina iztisnjenega soka sta predvsem odvisni od ¢asa trganja ter vrste sadja ali zelenjave. Koli¢ine
navedene v zgornji tabeli so le priblizne.

PRAKTICNI NASVETI B ]

* Pred pripravo soka dobro operite sadje.

» Na splo$no ni treba odstraniti lupine. Odstranite le lupino s sadja, ki ima debelo ali
grenko lupino (limone, pomarance, grenivke in ananas - pri slednjem odstranite tudi
strzen).

« Direct Fruit System omogoca, da dolo¢ene vrste sadja dodate v aparat brez rezanja
— jabolka, hruske, paradiznike itd. — ¢e je le njihov premer manj$i od 72 mm. Temu
primerno izberite velikost sadja in zelenjave.
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* Le teZko boste iztisnili sok iz banan, avokada, ¢rnega ribeza, fig, jajéevcev in jagod.

« Izberite zrelo in so¢no sadje in zelenjavo, saj boste tako dobili ve¢ soka. Aparat je
izdelan za pripravo soka iz sadja (jabolka, hruske, pomarance, grenivke, ananas) in
zelenjave (korenje, kumare, paradiznik, pesa, zelena).

« Ce uporabljate prezrelo sadje, se bo filter hitreje zamasil, koli¢ina oZetega soka pa
bo majhna.

* Pomembno: Ves sok je treba porabiti takoj po pripravi. V stiku z zrakom zaéne
sok takoj oksidirati, pri emer se lahko spremenijo njegov okus, barva in hranilna
vrednost. Najhitreje porjavita jaboléni in hruskov sok. Ce dodate nekaj kapljic
limoninega soka boste upocasnili razbarvanje.

CISCENJE I

« Vse odstranljive dele (A, B, C, D, G, L in M) lahko perete v pomivalnem stroju.
Posodo za sok (E) operite z milnico takoj po uporabi.

- Cié&enje aparata je najbolj enostavno takoj po uporabi.

* Ne cistite parata z abrazivnimi gobicami, acetnom, alkoholom (posebni bencin) itd.

« S kosaro strgalnika ravnajte previdno. Z grobim ravnanjem boste zmanjsali
zmogljivost naprave. Ko$aro strgalnika zamenijajte, ko kaze znake obrabe ali je
poskodovana.

« Za ¢is€enje enote z motorjem uporabite viazno krpo. Skrbno osusite.

» Enote z motorjem nikoli ne potapljajte v vodo.

» Po uporabi lahko vr¢ sa sok (M) shranite v zbiralnik kase.

APARAT NE DELUJE )

TEZAVE VZROKI RESITVE
Naprava ni pravilno prikljuéena, gumb |Priklopite aparat na vti¢nico z ustrezno na-
za upravljanje (l) ni v poloZajih « 1 petostjo. Obrnite upravljalni gumb v poloZaj
»ali«2». «trali«2y.

Aparat ne deluje

Poskrbite, da bo pokrov (C) pravilno
Pokrov (C) ni pravilno zataknjen. zataknjen s pomocjo zaklepov (H), ki se
morajo prilegati utorom.

Kosara strgalnika (D) ni pravilno Preverite ali je kosara strgalnika (D)

Naprava oddaja vonj, je zelo namescena.. pravilno pritrjena na pogonski osi (J).

vro¢a na otip, deluje glasno, iz nje

izhaja dim. . . . Pocakajte, da se aparat ohladi in
_};o;l;l(r)\a gziiab"neaga sadja in zelenjavel zmanjajte koli¢ino naenkrat obdelanega
) P . sadja ali zelenjave.

Majhen tok soka. Kosara strgalnika (D) je zamaSena. Odklopite aparat, otistite cev za

polnjenje (B) in kosaro strgalnika (D).

V primeru drugih teZav ali nepravilnosti poklicite pooblasceni servis
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KIRJELDUS - S

A Toukur H Lukustusseade
B Soodtetoru I Juhtimisnupp

C Kaas (2 kiirust)

D Filter J Veovoll

E Mahlakoguja K Mootoriplokk

F Tila L Mahlakannu kaas
G Viljaliha koguja M Mahlakann

OHUTUSSUSTEEM B

See seade on varustatud ohutussiisteemiga. Mahlapressi kasutamiseks peab kaas
(C) olema korralikult lukustatud (H). Lukustuse avamine (H) peatab mahlapressi.
Tsukli 16pus keerake nupp (1) asendisse 0 ja oodake, et filter jaab taielikult seisma (D)
enne kaane eemaldamist.

ENNE ESMAST KASUTUSELEVOTTU

* Soovitame teil pesta kdik lahtikdivad osad (A, B, C, D, E, G, L, M) sooja vee ja
seebiga (vt peatiikk "Puhastamine”). Loputage ja kuivatage neid hoolikalt.

« Votke seade pakendist valja ja paigutage stabiilsele ja kindlale t6pinnale.

« Kontrollige, et olete eemaldanud kogu pakkematerjali enne seadme kasutusele
votmist.

KASUTAMINE B

« Paigutage mahlakoguja (E) seadme korpusele (vt Joon. 1).

« Paigaldage filter (D) mahlakogujasse (E). Kontrollige, et filter on korralikult kinni
veovdllil (J). Kui kuulete kldpsatust, on filter korralikult paigas (vt Joon. 2).

« Paigutage viljaliha koguja (G) seadme taha (vt Joon. 3).
+ Pange kaas (C) oma kohale, ava tahapoole (vt Joon. 4).
« Lukake lukustusseadet (H) tahapoole, kuni kostub “klops” (vt Joon. 5).

« Sisestage likkamisseade (A) sd6tetorusse (B) nii, et sodtetoru rédbas satub
likkamisseadmes selleks ettenahtud kohta.

» Mahlakannu kaanel (L) on vahulukk, mis ei lase mahla kallamisel klaasi vahul
kannust (M) vélja voolata. Juhul kui te ei soovi vahtu lahutada, eemaldage kaas.

» Pange mahlakann (M) tila alla masina ette, (vt Joon. 6).
+ Uhendage seade vooluvérku.
+ Seadme sisselilitamiseks keerake nuppu (I).
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» Pange puuviljad v6i kddgiviljad sdotetorusse (B).
* Puuvilju ja kddgivilju tohib sisestada ainult siis, kui mootor té6tab.

« Arge vajutage lilkkkamisseadet (A) liiga kdvasti. Muude esemete kasutamine
selleks otstarbeks on keelatud. MITTE MINGIL JUHUL arge suruge toiduaineid
sOotetorusse nappudega.

* Kui olete I6petanud, peatage seade keerates (I) asendisse 0 ja oodake, kuni filter
jaab taielikult seisma (D).

« Kui viljaliha koguja (G) on tais voi kui mahl hakkab voolama aeglasemalt, tiihjendage
viljaliha koguja, puhastage filter ning kaas.

» Eemaldage mahlakoguja ja filtri mehhanism, tdmmates seda mdlema kaega alt
tles (vt Joon. 7, 8).

MILLINE KIIRUS VALIDA? B ]

Toiduained Kiirus Ligikaudne kaal (kg) Saadav '::‘I"’(*l;a kogus,
Ounad 2 1 65
Pirnid 2 1 60
Porgandid 2 1 60
Kurgid 1 1 (ligikaudu 2 kurki) 60
Ananass 2 1 30
Viinamarjad 1 1 45
Tomatid 1 1,5 90
Seller 2 1,5 35
Valesti valitud kiirus vaib tekitada seadme ebanormaalse vibratsiooni.

Soovitatav on kasutada seadet jarjest mitte kauem, kui 2 minutit.

* Saadud mahla kvaliteet ja kogus s6ltub kasutatud puu- v6i kddgiviljade liigist ning korjamise ajast. Tabelis on antud
orienteerivad kogused.

PRAKTILISED NOUANDED B ]

* Peske puuviljad hoolikat ja eemaldage kivid.

« Tavaliselt ei ole puuvilju vaja koorida. Koorimist vajavad ainult paksu ja méru
koorega puuviljad nagu sidrunid, apelsinid, greibid véi ananassid (eemaldage stida).

« “Direct Fruit System” véimaldab ilma I6ikamata sisestada teatud puuvilju — éunu,
pirne, tomateid jne — mille [abimd6t on vaiksem kui 72 mm. Valige kasutatavad
puuviljad vdi kddgiviljad selle jargi.

» Banaanidest, avokaadodest, mustadest sdstardest, viigimarjadest, baklazaanidest ja
maasikatest on raske pressida mahla valja.



« Valige varsked ja kupsed viljad, mis annavad rohkem mahla. Seade on mdeldud
sellistele puuviljadele nagu 6unad, pirnid, apelsinid, greibid ja ananassid ning
sellistele kdogiviljadele nagu porgandid, kurgid, tomatid, peedid ja seller.

« Ulekiipsenud puuviljade kasutamisel ummistub filter kiiremini ja viljadest mahla
véljutamise hulk langeb.

* Oluline: Kdik mahlad on mdeldud koheseks tarbimiseks. Kontaktis 6huga mahl
oksiideerub kiiresti ja see véib méjutada mahla maitset, varvi ja toitevaartust. Ouna-
ja pirnimahl muutub vaga kiiresti pruuniks. Lisage méned tilgad sidrunimahla, et
aeglustada varvi muutust.

PUHASTAMINE )

» Kdik eemaldatavad detailid (A, B, C, D, G, L ja M) on pestavad ndudepesumasinas.
Mahlakoguja (E) tuleb puhastada seebiveega kohe parast kasutust.

» Seadet on kergem puhastada, kui teha seda kohe pérast kasutust.

» Seadme puhastamiseks mitte kasutada karedaid nuustikuid, lahustit, piiritust
(white spirit) jne.

« Filtrit tuleb késitseda ettevaatlikult. Arge kasutage valesid t66vétteid, kuna see
vo6ib mojutada seadme tdhusust. Vahetage filter, kui vana on kulunud véi saanud
kahjustada.

» Puhastage mootoriplokki niiske lapiga. Kuivatage seade hoolikalt.

« Seadme mootoriplokki ei tohi kasta vette.

« Parast seadme kasutamist vdib mahlakannu (M) paigutada viljaliha kogujasse.

KUI SEADE EI TOOTA? B ]

TORGE POHJUSED LAHENDUSED

Pistik ei ole korrektselt pistikupesas, |Uhendage seade dige pingega
juhtimisnupp (1) ei ole asendis « 1 » vooluvdrku. Keerake juhtimisnupp
ega«2». asendisse « 1 » v6i « 2 »

KUI SEADE EI TOOTA?

Veenduge selles, et kaas (C) on
Kaas (C) ei ole korrektselt lukustatud. |korrektselt aarelukustusiga (H) Gigesti
soonte sisse oma asendisse lukustatud.

Kontrollige, et filter (D) on diges asendis

Filter (D) on vales asendis. veovdlli otsas (J).

Seadmest tuleb ebameeldiv I5hn v&i
seade on katsudes vaga tuline, teeb
ebanormaalset haalt voi suitseb. Laske seadmel jahtuda ja vdhendage
Puu- v6i kddgivilju on liiga palju. korraga t66deldatavate puuviljade voi
koogiviljade kogust.

. " . Lilitage seade valja, puhastage
Mahla voolamine vaheneb. Filter (D) on umbes. sédtetoru (B) ja filter (D).

Koigi tlejaanud probleemide voi ebanormaalsete nahtuste osas votke (ihendust volitatud teeninduskeskusega
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APRAKSTS - S

A Stampina H BlokéSanas mehanisma skava
B lepildes atvere | Vadibas poga

C Vaks (2 atrumi)

D Filtrs J Piedzinas varpsta

E Sulas savacéjs K Motorbloks

F Snipitis L Sulas karafes vaks

G Mrikstuma savacéjs M Sulas karafe

DROSIBAS SISTEMA B

lerice ir aprikota ar droSibas sistému. Lai sulu spiedi varétu lietot, tas vakam (C) jabat
pareizi noslégtam ar blokéSanas mehanisma skavu (H). BlokéSanas mehanisma
skavas (H) atvérS§ana aptr sulu spiedes darbibu. Cikla beigas vadibas poga (I)
japagriez stavoklt 0, un pirms vaka nonemsanas japagaida, l1dz filtrs (D) pilnigi
apstajas.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS s

« Visas nonemamas dalas (A, B, C, D, E, G, L, M) ieteicams nomazgat silta
ziepjudenT (sk. punktu "Tiri§ana”). Tas janoskalo un rlpigi janozave.

« lerici jaizsaino un janovieto uz cieta un stabila darba galda.

* Pirms ierices lietoSanas japarbauda, vai no iepakojuma ir iznemtas visas detalas.

LIETOSANA B

« Sulas savacéju (E) novietojiet uz iekartas korpusa (sk. 1. att.).

« Sulas savacéja (E) jaievieto filtrs (D). Parbaudiet, vai filtrs ir pareizi nostiprinats uz
piedzinas varpstas (J). Ja filtrs ir pareizi novietots, jaatskan klikskim (sk. 2. att.).

* Novietojiet mikstuma savacéju (G) ierices aizmuguré (sk. 3. zim.).
* Vaku (C) jauzliek uz ierices ta, lai izlieSanas atvere batu vérsta uz arpusi (sk. 4. att.).

* BlokéSanas mehanisma skava (H) janospiez atpakal, l1dz blokésana tiek
apstiprinata ar skanu “klikt” (sk. 5. att.).

» Stampinu (A) jaievieto atveré (B), savietojot bidna rentti ar atveres mazo sliedi.

« Sulas karafes vakam (L) ir putu nodalitajs, kurs laika, kad liesiet sulu glazé, putas
paturés karafé (M). Ja nevélaties nodalit putas, nonemiet vaku.

* Sulas karafi (M) paliek zem izlejama snipja ierices priekSpusé (sk. 6. att.).

« Jaieslédz ierice.



« lerices iedarbinasanai izmanto vadibas pogu (I).

« Auglus vai darzenus ievieto atveré (B).

« Augli un darzeni jaievieto tikai tad, kad motors griezas.

» Uz stampinas (A) jauzspiez vieglam. Neizmantojiet nekadu citu darbariku. Nekad
nespiediet ar pirkstiem.

» Kad sulas spieSana pabeigta, ierici jaaptur, pagriezot atruma pogu (l) stavoklt 0, un
janogaida dz filtrs (D) pilniba apstajas.

» Kad mikstuma savaceéjs (G) ir pilns vai sula iztek Iénak, mikstuma savaceéjs jaiztukSo
un jaiztira filtrs, ka art vaks.

» Nonemiet ,sulas kolektora + filtra” komplektu, ar abam rokam pavelkot uz augsu
(sk. 7 un 8. zim.).

KADU ATRUMU IZVELETIES? " »

sastavalas Atrums e T
Aboli 2 1 65
Bumbieri 2 1 60
Burkani 2 1 60
Gurki 1 1 (apm. 2 gurki) 60
Ananasi 2 1 30
Vinogas 1 1 45
Tomati 1 1,5 90
Selerijas saknes 2 1,5 35
Nepiemérota atruma izvéle var izsaukt parmérigas ierices vibracijas.

Rekomendéjam izmantot JUsu ierici neilgak par 2 minatém bez partraukuma.

* legatas sulas kvalitate un kvantitate ievérojami mainas atkariba no razas ievak$anas datuma, ka ari no izmantoto
auglu un darzenu daudzveidibas. Turpmakaja tabula noraditie sulas daudzumi ir orient&josi.

PRAKTISKI PADOMI B

* Rapigi janomazga augli pirms kaulinu iznemsanas.

» Mizas nonemsana nav nepiecieSama. NepiecieSams nomizot auglus ar biezu un
ragtu mizu, pieméram, citronus, apelsinus, greipfratus vai ananasus (jaizgriez serde).

« “Direct Fruit System” [Tie$a aug|u sistéma] daZzus aug|u tipus, pieméram, abolus,
bumbierus, tomatus u. c., kuru diametrs neparsniedz 72 mm, lauj apstradat tieSi un
bez sagriesanas. Sim noltkam izvélas atbilstodu auglu vai darzenu tipu.

» No bananiem, avokado, upeném, vigém, baklazaniem un zemeném iegat sulu ir grati.

« Izvéléties svaigus un nogatavojusos auglus un darzenus, kas dod vairak sulas.



lerice ir paredzéta tadiem augliem ka aboli, bumbieri, apelsini, greipfrati un ananasi
un tadiem darzeniem ka burkani, gurki, tomati, bietes un selerijas saknes.

« Ja izmantojat parak mikstus auglus, filtrs aizséré atrak un izdalas mazak sulas.

« Svarigi: iegdta sula japatéré nekavéjoties. Saskaroties ar gaisu, sulas oksidéSanas
notiek atri, un ta var mainit garsu, krasu un savu baribas vértibu. Abolu un bumbieru
sula atri k|Gst brlina. Lai paléninatu iekraso$anos, pievienojiet dazus pilienus citronu

« Visas nonemamas detalas (A, B, C, D, G, L un M) ir mazgajamas trauku
mazgajamaja masina. Taltt péc lietoSanas sulas savacéjs (E) jamazga ziepjaden.

« lerici notirit ir vieglak, ja to dara nekavéjoties péc lietoSanas.

« Tirot ierici, neizmantojiet abrazivu sikli, acetonu, lidzek|us ar alkoholu sastava

sulas.

TIRISANA

(spirtu) utt.

« Ar filtru jaapietas piesardzigi. Jaizvairas no jebkuras nepareizas ricibas, risk&jot
samazinat ierices tehnisko sniegumu. Filtrs ir janomaina, tiklidz tam paradas
nodiluma vai nolieto§anas pazimes.

» Motorbloku jatira ar mitru lupatu. To rlpigi janozave.

» Nekad nenovietojiet motorbloku zem teko$a Gdens striklas.

* Péc lietoSanas sulas karafi (M) var uzglabat auglu un darzenu mikstuma savacéja.

IERICES NEDARBOJAS?

PROBLEMAS

CELONI

RISINAJUMI

lerice nedarbojas

Kontaktdak$a nav pieslégta pareizi,
vadibas poga () neatrodas ne stavokIt
“1”, ne stavokli “2”.

lerice japieslédz kontaktligzdai ar
normalu spriegumu. Japagriez atruma
parslégsanas poga stavokli “1"vai
stavokii “2”.

Vaks (C) nav pareizi noslégts.

Paérliecinieties, ka vaks (C) ir pareizi
noblokéts ar stiprinajuma stieni (H) un ir
rpigi ievietots gropés.

lerice izdala smaku vai ir parak
karsta, lai tai pieskartos, tas rada
parmeérigu troksni, no ierices izdalas
dami.

Filtrs (D) nav pareizi ievietots.

Japarbauda, vai filtrs (D) ir pareizi
nostiprinats uz piedzinas varpstas (J).

Apstradajamo aug|u vai darzenu
daudzums ir parak liels.

Laujiet iericei atdzist un samaziniet
viena reizé apstradajamo auglu vai
darzenu daudzumu.

Sulas tecé$ana samazinas.

Filtrs (D) ir aizsprostots.

Jaaptur ierice, jaiztira auglu vai darzenu
ievades atvere (B) un filtrs (D).

Citu problému vai anomaliju gadijuma jasazinas ar licencéto apkopes centru.
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APRASYMAS - S

A Stumiklis H Fiksavimo apkaba

B Uzpildymo kaminas I Valdymo mygtukas

C Dangtelis (2 greiciai)

D Filtras J Traukimo aSis

E Suléiy surinktuvas K Variklio skyrius

F Pylimo snapelis L Suléiy stiklainio dangtelis
G Minkstimo surinktuvas M Suléiy stiklainis

SAUGUMO SISTEMA B

Siame aparate jrengta apsaugos sistema. Tam, kad bty galima naudotis centrifuga,
dangtelis (C) turi bati tinkamai uzblokuotas fiksavimo apkaba (H). Atidarius fiksavimo
apkaba (H) centrifuga sustoja. Ciklo pabaigoje nustatykite valdymo mygtuka (1) ties 0
ir prie§ nuimdami dangtelj palaukite, kol filtras visiskai sustos (D).

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA i »

« Rekomenduojame i$plauti nuimamas dalis (A, B, C, D, E, G, L, M) Siltame muiliname
vandenyje (zr. skyriy ,Valymas"). Kruop$c€iai jas nuskalaukite ir iSdZiovinkite.

« ISpakuokite aparatg ir pastatykite ant tvirto ir stabilaus darbinio pavirSiaus.

* Prie§ pradédami naudoti aparatg patikrinkite, ar iSéméte visas pakuotés dalis.

NAUDOJIMAS S

» Uzdékite sulCiy surinktuvg (E) ant aparato korpuso (zZr. 1 pav.).

« |statykite filtrg (D) j sul€iy surinktuva (E). Patikrinkite, ar filtras yra tinkamai
uzfiksuotas ant traukimo asies (J). Kai filtras tinkamai uzdétas turite iSgirsti
spragteléjima (Zr. 2 pav.).

« Uzdékite minkstimo surinktuvg (G) aparato kitoje puséje (Zr. 3 pav.).

« UZdékite dangtelj (C) ant aparato, iStustinimo anga turi bati nukreipta atgal (Zr. 4 pav.).

« Pastumkite fiksavimo apkabg (H) atgal, kol ji uzsifiksuos ir pasigirs tai patvirtinantis
“spragteléjimas” (Zr. 5 pav.).

* |statykite stimiklj (A) j kaming (B) sulygindami stmiklio jpjova su nedideliu bégeliu
kamine.

+ Suléiy indo dangtelyje (L) yra puty atskyriklis, todél pilant sultis j stikling putos lieka
inde (M). Jei puty atskirti nenorite, nuimkite dangtel;.

« Pastatykite sulciy stiklainj (M) po aparato priekyje esanciu snapeliu (Zr. 6 pav.).

©

« Jjunkite aparata.



» Norédami jjungti aparata, naudokite valdymo mygtuka (I).
* Sudékite vaisius arba darZoves | kaming (B).
« Vaisius ir darZoves galima déti tik kai variklis sukasi.

» Nespauskite stamiklio (A) per stipriai. Nenaudokite jokios kitos priemonés. NIEKADA
nestumkite pirstais.

« Baige i$junkite aparatg nustatydami greic¢io mygtuka (l) ties O ir palaukite, kol filtras
visikai sustos (D).

« Kai minkstimo surinktuvas (G) uzsipildo ir jei sultys teka Ié€iau, iStustinkite jj,
iSplaukite filtrg ir dangtelj.

« ISimkite komplektg ,sulciy indas su filtru* patraukdami jj vertikaliai abiem
rankomis (zr. 7 ir 8 pav.).

KOK] GREIT] NAUDOTI? B

Ingredientai Greitis Apytikris svoris (kg) kigl?iih’llosou:g:lf*)
Obuoliai 2 1 65
Kriausés 2 1 60
Morkos 2 1 60
Agurkai 1 1 (mazdaug 2 agurkai) 60
Ananasai 2 1 30
Vynuogeés 1 1 45
Pomidorai 1 1,5 920
Salierai 2 1,5 35

Netinkamai pasirinkus greitj aparatas gali nejprastai vibruoti.

Nerekomenduojama naudoti prietaisg be pertraukos ilgiau nei 2 minutes.

* Gauty sulgiy kokybe ir kiekis stipriai skiriasi priklausomai nuo naudojamy vaisiy arba darzoviy surinkimo datos ir
rasies. Zemiau pateiktoje lenteléje nurodyti apytikriai sulCiy kiekiai.

PRAKTINIAI PATARIMAI B ]

* Prie§ iSimdami i$ vaisiy kauliukus kruop$g&iai juos nuplaukite.

« Paprastai nereikia nulupti odelés arba Zievelés. Turite nuskusti tik tuos vaisius, kuriy
odelé stora ir karti, pvz., citrinas, apelsinus, greipfrutus arba ananasus (iSimkite
vidurine dalj).

« Direct Fruit System* (Tiesioginé vaisiy sistema) leidzia apdoroti tiesiogiai ir
nepjaustant kai kuriy tipy vaisius — obuolius, kriauSes, pomidorus ir pan. — kuriy
skersmuo mazesnis nei 72 mm. Todél pasirinkite atitinkamo tipo vaisiy arba

darzove.



* Sunku i$spausti banany, avokady, juodyjy serbenty, figy, baklazany ir braskiy

sultis.

« Pasirinkite Sviezius ir prinokusius vaisius ir darzoves, i$ kuriy galima iSspausti
daugiau sul€iy. Aparatas yra skirtas tokiems vaisiams, kaip obuoliai, kriauseés,
apelsinai, greipfrutai ir ananasai, ir tokioms darzovéms, kai morkos, agurkai,
pomidorai, burokéliai ir salierai.

« Jei naudojate per daug prisirpusius vaisius, filtras uzsikims greiciau, o sulciy
tekéjimas sulétés.

« Svarbu: iSspaustas sultis reikia suvartoti nedelsiant. Sgveikoje su oru sultys greitai
oksiduojasi ir gali pakisti jy skonis, spalva ir maistinés savybés. Obuoliy ir kriausiy
sultys labai greitai paruduoja. Norédami sulétinti §j procesg jpilkite kelis lasus
citrinos sulciy.

VALYMAS B

« Visas nuimamas dalis (A, B, C, D, G, L ir M) galima plauti indaplovéje. Sul€iy
surinktuvas (E) turi bati plaunamas muiliname vandenyje i$ karto po naudojimo.

« Aparatg iSvalyti lengviau, jei tai daroma i$ karto po naudojimo.

« Valydami aparatg nenaudokite braizancios kempinés, acetono ar spirito (vaitspirito)
irt. t.

« Filtru reikia naudotis atsargiai. Venkite naudoti jj neteisingai, nes gali suprastéti
aparato savybés. Pakeiskite filtrg, kai tik pasireiSkia susidévéjimo ar sugadinimo
pozymiy.

« I8valykite variklio skyriy drégnu skuduréliu. Kruop$giai jj nusausinkite.

* Niekada nenardinkite variklio bloko po tekanciu vandeniu.

» Po naudojimo indg sultims (M) galima sudéti j minkstimo kolektoriy.

APARATAS NEVEIKIA? B ]

TRIKTYS PRIEZASTYS SPRENDIMAI
Kistukas prijungtas netinkamai, Prijunkite aparatg prie lizdo, kuriame yra
valdymo mygtukas (I) nenustatytas nei|tinkama jtampa. Pasukite valdymo mygtuka
ties ,1%, nei ties ,2". ties greiciu 1" arba 2.

Aparatas neveikia

Patikrinkite, ar dangtelis (C) yra tinkamai
Dangtelis (C) tinkamai neuZfiksuotas. |uZblokuotas fiksavimo apkaba (H) ir gerai
istatytas j jrantas.

Patikrinkite, ar filtras (D) yra tinkamai

Filtras (D) netinkamai uzdétas. uzfiksuotas ant traukimo asies (J).

Aparatas skleidZia kvapg arba
lieGiant yra labai jkaites, skleidzia
nejprastg triukdma, kyla dimai.

. O Palaukite, kol aparatas atvés ir
Zizlzllii arba darzoviy kiekis yra per sumazinkite vienu kartu apdorojamy

vaisiy ar darzoviy kiekj.

ISjunkite aparata, iSvalykite kaming (B)

I15tekanciy suléiy kiekis sumazéja. Filtras (D) uzsikim3o. ir filtra (D).

Dél bet kokios kitos problemos arba netinkamo veikimo kreipkités j patvirtintas remonto dirbtuves.

©
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OPIS B ]

A Popychacz H System blokowania

B Kominek napetniania I Przycisk sterowania

C Pokrywa (2-biegowy)

D Filtr J O$ napedowa

E Kolektor soku K Silnik

F Wylew soku L Pokrywa pojemnika na sok
G Kolektor wyttoczyn M Pojemnik na sok

SYSTEM ZABEZPIECZAJACY »

Urzadzenie wyposazone jest w system zabezpieczajacy. Aby mozna byto

wiaczy¢ sokowirdwke, pokrywa (C) musi by¢ idealnie zablokowana za pomocg
systemu blokowania (H). Otwarcie systemu blokowania (H) powoduje zatrzymanie
sokowiréwki. Na koniec cyklu roboczego ustawi¢ przycisk sterowania (I) w pozycji O i
nie zdejmowac pokrywy, az filtr (D) catkowicie si¢ nie zatrzyma.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

« Zalecamy umycie wszystkich zdejmowanych elementéw (A, B, C, D, E, G, L, M) ciepta
wodg z dodatkiem ptynu do mycia naczyn (patrz punkt ,Mycie”). Nastepnie elementy te
nalezy wyptukac i doktadnie wysuszyé.

» Rozpakowaé urzgdzenie i ustawi¢ je na solidnym i stabilnym blacie.

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, upewni¢ sig, ze usunigte z niego

zostaty wszystkie elementy opakowania.

OBSLUGA B

» Umies$¢ pojemnik na sok (E) na korpusie urzadzenia (patrz Rys. 1).

« Wiozyc¢ filtr (D) do kolektora soku (E). Sprawdzié, czy filtr jest poprawnie
zamontowany na osi napgdowej (J). Prawidtowe umieszczenie filtra sygnalizowane
jest kliknieciem (patrz Rys.2).

« Z tylu urzadzenia zatozy¢ kolektor wyttoczyn (G) (patrz Rys. 3).

* Na urzadzenie natozy¢ pokrywe (C) skierowang otworem wylotowym do tytu
(patrz Rys 4).

* Popchna¢ system blokowania (H) do tytu, az ustyszy sie ,Kliknigcie” oznaczajgce
zablokowanie (patrz Rys. 5).

« Wsuna¢ popychacz (A) do kominka (B) - rowek w popychaczu nalezy dopasowac
do prowadnicy kominka.

« Pokrywka zbiornika soku (L) posiada separator piany, ktéry pozwala na
zatrzymywanie piany w zbiorniku (M) podczas wlewania soku do szklanki. Jesli nie
chcesz oddziela¢ piany, zdejmij pokrywke.

+ Umiesci¢ pojemnik na. sok (M) pod wylewka z przodu urzadzenia, (patrz Rys. 6).



 Podtgczy¢ urzadzenie.

» Uruchomi¢ urzadzenie za pomoca przycisku sterowania (l).

» Wiozy¢ owoce lub warzywa do kominka (B).

» Owoce i warzywa nalezy wktadac tylko przy pracujacym silniku.

« Nie naciska¢ zbyt mocno na popychacz (A). Nie uzywac innych przyrzadoéw.
NIGDY nie uzywa¢ palcéw do popychania.

 Po zakonczeniu pracy, nalezy wytgczy¢ urzadzenie ustawiajgc przetgcznik predkosci
(I) w pozyciji 0 i zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania filtra (D).

» Gdy kolektor wyttoczyn (G) napefni sie lub gdy sok bedzie ciekt wolniej, nalezy
oprozni¢ kolektor wyttoczyn, umyé filtr i pokrywe.

* Wez catos¢ ,zbiornik na sok + filtr” pociggajac pionowo obydwoma rekoma (patrz
Rys. 71 8).

JAKA PREDKOSC ZASTOSOWAC? ia»

Sktadniki Predkosé¢ Przyblizona masa (w kg) |'°%¢ °"z“3,"2|"('1)59° soku
Jabtka 2 1 65
Gruszki 2 1 60
Marchew 2 1 60
Ogorki 1 1 (mniej wigcej 2 ogdrki) 60
Ananas 2 1 30
Winogrona 1 1 45
Pomidory 1 1,5 90
Seler 2 1,5 35
Zle dobrana predko$¢ moze wywotaé r ierne drgania ur

Zaleca sie nie uzywac urzadzenia w trybie ciggtym diuzej niz 2 minuty.
* Jako$¢ i ilo$¢ uzyskanego soku uzalezniona jest w duzym stopniu od daty zbioru i odmiany uzytych warzyw lub
owocow. Podane w powyzszej tabeli ilosci soku sg warto$ciami przyblizonymi.

PRAKTYCZNE WSKAZOWKI B ]

» Owoce nalezy doktadnie umy¢ przed usunigciem pestek.

» Zazwyczaj nie trzeba obiera¢ owocow ze skorki. Obiera¢ nalezy jedynie owoce
z grubg i gorzka skorka, takie jak cytryny, pomarancze, grejpfruty czy ananasy
(usung¢ rdzen).

« ,Direct Fruit System” pozwala na bezpos$rednie przetwarzanie niektérych rodzajow
owocow (np. jabtek, gruszek, czy pomidoréw) o $rednicy ponizej 72 mm, bez
koniecznosci ich wczesniejszego krojenia. Nalezy wiec wybra¢ odpowiedni rodzaj



owocu lub warzywa.

« Trudno jest wyciska¢ sok z bananéw, awokado, czarnej porzeczki, fig, baktazanow

i truskawek.

» Nalezy wybiera¢ $wieze i dojrzate owoce i warzywa, poniewaz zapewniajg
uzyskanie wigkszej ilosci soku. W urzgdzeniu mozna przetwarzac takie owoce, jak
jabtka, gruszki, pomarancze, grejpfruty i ananasy oraz takie warzywa, jak marchew,
ogorki, pomidory, buraki i seler.

« Jesli stosujesz zbyt dojrzate owoce, filtr bedzie zatykat sie szybciej, a wydajnos¢
sokowiréwki bedzie mniejsza.

* Wazne: Soki nalezy spozywac¢ natychmiast po ich wycisnieciu. Przy zetknieciu z
powietrzem nastepuje szybkie utlenianie sie soku, co moze spowodowaé zmiane
jego smaku, barwy i warto$ci odzywczych. Sok z jabtek i gruszek szybko ciemnieje.
Dodanie kilku kropel cytryny powoduje spowolnienie procesu zmiany barwy.

MYCIE

» Wszystkie ruchome czgsci (A, B, C, D, G, L i M) mozna my¢ w zmywarce. Kolektor
soku (E) nalezy my¢ zaraz po uzyciu wodg z ptynem do mycia naczyn.
» Mycie urzgdzenia bedzie tatwiejsze, jezeli zostanie ono wykonane zaraz

po jego uzyciu.

* Nie nalezy stosowac¢ gabki $ciernej, acetonu ani alkoholu (spirytusu) itp. do

czyszczenia urzadzenia.

» Podczas kontaktu z filtrem nalezy zachowa¢ ostroznos$¢. Unikaé niewtasciwego
postugiwania sig urzgdzeniem - moze to zmniejszy¢ jego wydajnos¢. Filtr nalezy
wymienic, jezeli bedzie nosit oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

« Silnik nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Doktadnie wysuszy¢.

« Nigdy nie zanurzaé¢ silnika pod biezacg woda.

URZADZENIE NIE DZIALA?

PROBLEMY

PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie dziata

Wtyczka nie jest prawidiowo
podtgczona, przycisk sterowania (1)
nie znajduje sig¢ ani w pozycji ,1" ani
w pozycji ,2".

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka
elektrycznego z odpowiednim napigciem.
Ustawi¢ przycisk sterowania w potozeniu
predkosci 1" lub ,2".

Pokrywa (C) nie zostata prawidtowo
zablokowana.

Upewnij sig, ze pokrywa (C) jest
prawidtowo zablokowana przez system
blokujgcy (H) i wiasciwie utozona

w rowkach.

Z urzadzenia wydobywa sig zapach
lub dym, jest ono bardzo gorgce w
dotyku lub wydaje nietypowe hatasy.

Filtr (D) nie jest prawidtowo zatozony.

Sprawdzi¢, czy filtr (D) jest poprawnie
zamontowany na osi napedowe;j (J).

Zbyt duza ilo$¢ owocow lub warzyw
przeznaczonych do wyci$nigcia.

Pozostaw urzadzenie do ostygniecia
i zmniejsz ilo$¢ owocow lub warzyw
przetwarzanych jednorazowo.

Strumien soku staje sie stabszy.

Filtr (D) jest zatkany.

Whytaczy¢ urzadzenie, wyczysci¢
kominek (B) oraz filtr (D).

W przypadku innych probleméw lub anomalii nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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